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1. Ilesu 1 3a7a4u OCBOEHHS AN CIUILINHBI

Heabro ucummumiael b1.B.04 Btopoil HWHOCTpaHHBIM S3BIK SBISETCS
NpUOOPETEHUE MAarucTpaHTaMd KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHIIMH, YpPOBEHBb
KOTOPOH JOJKEH TO3BOJISITH MCIOJB30BaTh MHOCTPAHHBIA SI3bIK KaK B OBITY,
npodecCHOHATEHOM AESITEIIBHOCTH, TaK U JJIA [IeJiel caMooOpa30BaHMUsI.

3agayaMu TUCHMIUIMHEI SBISIFOTCS Pa3BUTHE HABBIKOB MPOQECCHOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO YCTHOTI'O U MUCbMEHHOTO MEPEBO/Ia, 3aKPEIJIEHUE U OBJIaICHUE
rpaMMaTHYE€CKUM MaTepHUalOM U JICKCUKOW; JIEKCUUECKUM MHUHUMYMOM B 00BEME
4000 oObmeynorpebutenbHbix cioB U 3000 eauHUIl CIEeNUaTbHON JICKCHKH,
3aKperyieHne W Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pedM, OBlajeHue opdorpaduieckon,
opdo3nrUecKol, JEKCUUECKON, rpaMMaTHYeCKOM W CTUIMCTUYECKOM HOpMaMu
M3y4aeMOro s3bIKa.

2. MecTto nucuuminHbl (MoayJis) B crtpykrype OIIOII BO

JucuurnnHa «BTOpoi HMHOCTpaHHBIA  S3BIK» OTHOCUTCA K  YacTH,
dbopmupyemoil yuacTHHuKaMu 00pa3oBaTeNbHbIX OTHOIIeHHM biioka 1. JluciurmiHab
(momynu) OITIOIT BO no nampasienuto noarotoBku 52.04.01 Xopeorpaduueckoe
uckycctBo, [Ipoduis: [lenaroruka.

3. [lnanupyemMple pe3yabTaThbl 00y4eHHUs MO JUCUUILINHE (MOIYJIIO),
COOTHECEHHbIE C YCTAHOBJICHHBIMH B 00pa30BaTeJIbHOM NPOrpaMme
HHIMKATOPAMH JOCTHKEHUS KOMIIeTeHINH

[Inanupyembie pe3ynbTaThl 00yueHus no aucuuiuimHe (moaynio) b1.B.04
Bropoii WHOCTpaHHBIA $3bIK (3HAHUS, YMEHHS, HaBbIKM U (WJIH) OMbIT
NeSATEIbHOCTH ), COOTHECEHHBIE C MJIaHUPYEeMbIMU pe3yibTaTtamu ocBoeHus OITOIT
BO (koMneTeHInN):

YK-4. CnocobeH npuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHbBIE TEXHOJIOTHH,
B TOM 4YHCJI€ Ha WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIke(ax), IS aKaJIeMHYeCKOro |
po(heCcCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBUS.

NHauKkaTopbl JOCTHXKEHUS KOMIIeTEeHIUIA:

YK-4.2. CniocobeH oCyIIeCTBISATh MEPEBOJl M aHamu3 MpodeccruoHaIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO TEKCTA, BECTU JIEJOBYIO MEPENHUCKY, TUATOT U JUCKYCCUIO Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE;

B pe3ynbTaTe OCBOECHMS NHUCLMIUIMHBI CTYJIEHT AOJDKEH JIEMOHCTPUPOBATH
CJIEIYIOLIUE PE3YIbTaThl O0yUEHHUS:

3namo:

- S3BIKOBOM Marepuas (JISKCUYECKHE €AMHUIIBI U TPaMMaTUYECKUE CTPYKTYpbI),
HEOOXOIUMBIA M JOCTATOYHBINA ISl OOLIEHUSI B PA3JIMYHBIX cpeAax U cdepax
peUEBOM AEATEILHOCTH YK-4.2.

Ymemn:

- BECTH JAMAJIOT, COOIIOAasi HOPMbI PEUEBOr0 ITHUKETA, UCHOJb3Ys pa3IUyHbIC
CTpaTeruu, BICTpauBaTh MOHOJIOT YK-4.2.

Braoems:



(OB) YK-4.2.

4. O0beM, CTPYKTYpA U coliepKaHue TUCUUILINHBI

4.1.

O0beM IUCHUILIMHBI
Obmas tpynoemkocts aucuuiuinasl b1.B. 04 Bropoit nHOCTpaHHBINA S3bIK
COCTABJISICT 2 3aYETHHIC CIUHUIIBI M BKIIFOUAET B Ce0sl ayIUTOPHYIO (KOHTAKTHYIO),
CaMOCTOATEIbHYIO padoTY, a TAK)Ke BUbI TEKYIIEH U MPOMEXKYTOYHOM aTTECTALUH.
JucrunnHa peanusyeTcs: odHas (opma oOy4eHHsS — Ha IMEPBOM TOIYy
oboyuenus (1 kypc) B TedeHume ojHOro cemectpa (2 cemectp); 3aouHas ¢dopma

oOyuenus — 1-3 ceMecTphl.

rpaMMaTHYECKUMU KaTerOpUsIMU H3y4aeMOTO(bIX) MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3bIKa

Buj yueOHoli padoThI

3ayeTHbIE

CAMHHUIIbI aKageMmn4

KoanuecTBo

€CKHUX

JacoB

D opMBbI KOHTPOJIS
(mo cemecTpam)

IK3aM€EH

3avyerT

Ounas popma o0ydeHuUs

Oo11ast Tpy10EMKOCTh 72
AYZAUTOPHBIC 3aHITHUS 2 34 - 2
CamocrosTenbHas pabora™ 38*
3aounas popma oOydeHHUS
OO0m1ast TpyT0EMKOCTb 72
AyIUTOPHBIE 3aHATUS 2 10 3
CamocrosTenbHas pabota™ 62
* B TOM YMCJI€ Yachl Ha MOATOTOBKY K 3a4CTy
4.2. CTpyKTypa TUCHUNIUHBI
3aouHoe o0yueHune
Ne Pasnesbl AucuMIIMHBI o Buanbi yueoHoli padoThI
=
o/n E DopmbI
3 Jexmun |cemuHapbl | CPC KOHTPOIs
Pas3zoen 1. Pabota ¢ nHdopMainoHHBIMU 6 4 10 KoHcrexr,
HWCTOYHUKAMHU 2 YerHbli
onpoc
Pazoen II. Pabota ¢ TeKCTOM 6 6 14 | KoHTponbHbIi
ypOK/cobece1oB
aHue
Pa3zoen ll. YcTHas u nuceMeHHas peyb 6 6 14 | KoHrposbHbIi
ypox/cobeceno
aHue
Hmoz0:72 uaca 34 yacoB 38 3a4er
3ao4yHoe o0yueHune
Ne Pasnesbl AucuMIIMHbI = Bunbi yueoHoli padoThl
=
n/n § @opmbI
3 Jexuun |cemuHapsl | CPC KOHTPOJIs
Pasoen I. Pabota ¢ nHpopMalilnoHHBIMU - 2 10 Koncmexr,
NCTOYHUKAMHU 2 VYcrHbli
orpoc




Pazoen II. Pabota ¢ TeEKCTOM 2 14 | KourponbHbiit
lypox/cobecenon
aHHue
Paszoen lll. YcrHas 1 nMChbMEHHAs peyb 2 14 | KoHTposbHbIit
ypOK/cobecenoB
aHHue
HToro 3a cemectp 6 yacoB 32
Pa3zoen 1. Pabota ¢ nunhopMainoHHBIMU Koncnexr,
HUCTOYHHKAMHU - YerHbii
orpoc
Pazoen II. PaboTa ¢ TEKCTOM KOHTpONbHBII
2 ypOK/cobeceioB
aHHue
Paszoen lll. YcrHas 1 nMChbMEHHAs peyb KomTpombHsiii
2 ypOK/cobecenoB
aHHue
Hroro 3a cemectp 4 gaca 30
Hmozo: 72 uaca 10 yacos 62 3ayer

4.3. Coaepxxanue TUCHMILTHHBI

Paznen/Tema Coaepixanue PesynbTaTnl 00yyeHus
(¢popmupyembie
KOMIIeTeHHH
Paszoen 1. Pabota ¢ uH(POPMALIMOHHBIMYU HCTOYHUKAMU Popmupyemele

Tema: Pabora ¢

npodecCuOHaIbHBIMH

MH(POPMALMOHHBIMU
pecypcamu

Db dexTrBHOE YTEHUE
poeCCHOHAIIBHBIX TEKCTOB Ha
AHTTTUHCKOM SI3bIKE C KOPPEKTHBIM
MOHWMaHHUEM CMBICTIA.

AHaJIn3 TeMaTHYECKHUX III0CCAPHEB.
YMeHnue BeIOUparth
HEMPOTUBOPEUYMBHIC U a/ICKBATHBIC
TPAKTOBKH TEPMUHOB ¥ TTOHSITHIA

Tema: TlpaxTrueckuii

KypcC TIepeBo/ia.
Pabora c
OPUTHHATHHOM
JIMTEpaTypoi 1o
CIEIMATBbHOCTH.

AHanu3 Tekcta. M3y4aroTcs xaHp,
KOMITO3UILIMOHHAS CTPYKTYpa, TUIL
peuu, JIEKCHKO-TPaMMAaTUYECKUE
0COOEHHOCTH TEKCTA.

Crpaterus nepeBoja. Y YUTHIBAIOTCS
IeJTb ITePEBOJIa, THIT TEKCTa U
TpeboBanus. PenaktupoBanue u
0o(OopMIICHHE TEKCTa TMIePEBOJIA.

Tema: Touck n

00paboTKa MOTy4EeHHOM

nHpOpMALUT

CoBpemMeHnHast nH(pOpMaIMOHHAS
cpena. Buasl napopmMamoHHbIX
UCTOYHHUKOB. OCHOBHBIE CITOCOOBI
paboThl ¢ HHGOPMAITHOHHBIMU
UCTOYHHUKAMHU

Pa3zoen I1. PadoTa ¢ TeKCTOM

Tema: Tunomorus

TEKCTOB. BHyTpeHHs 1

TpI/I OCHOBHBIX THIIA: OITMCAHUC,
MOBCCTBOBAHHNEC U PACCYKACHUC.

komierenmun: YK-4,

B pesynprare uzyueHus
TeM pazjiena CTYyJEHT
JIOJKEH

Buame.

- s3BIKOBOI MaTepHan
(Jlekcuueckue
eINHULIBI U
rpaMMaTHYECKHe
CTPYKTYPBI),
HEOOXOIUMBIA U
JOCTAaTOYHBIN I
0o0IIIEHNS B
pa3IMYHBIX Cpeaax
u chepax pedeBoit
nestenbHOCTH YK-
4.2.

Ymems:

- BECTHU JHAJIOT,
c00JTr0/1ast HOPMBI
pPEYeBOro ITHKETA,
UCTIOJNB3YS
pa3InyuHbIe
CTpaTeruw,




BHEIIHSISL CTPYKTYpa BHyTpeHHss CTpyKTypa TeKCTa. BBICTpauBaTh

TCKCTa BHemHss cTpykTypa. monoor YK-4.2.
Tema: [TonHbIi 1 MOAPOOHBIH aHAIHU3 POJIU
JInnrsoctunrctTHueckas | U QYHKIUN pa3HBIX YPOBHEH s3bIKA B Braoemu:
XapaKTepPUCTUKA TEKCTA | OPraHU3aLUU U BBIPQKEHUU UJICHHO- | - TI'PaMMaTHYCCKUMM
TEMaTHUYECKOI'0 COJIEPIKAHUS KaTeroOpusMu
IPOM3BEACHUS. 3aMbICell aBTOPA, n3y4aeMoro(bix)
CMBICJI IIPOU3BEICHHUS, MHOCTPAHHOTO(bIX)
KOHIIENITYalbHast U ()yHKIIMOHAJIBLHO- a3bika (oB) YK-4.2.
ACTETUYECKAsl 3HAUMMOCTh
OTJEJIbHBIX SI3BIKOBBIX €IMHHIL. Dopmupyembie
Tema: Viznoxenue Bri6op Tembl. CocTapieHue muana. | Komnerenimn: YK-4;
CYTH Tporecca Hanucanue tekcra pedepara.
pedepupoBanms. Odopmienne. PenaktupoBanue u B pesymbrate usyueHus
CocTapienye 1 KOPPEKTYPA. TEM  pa3fena  CTYIEHT
peIaKTHPOBAHKE AOIDKCH
pedepara 3nams: §
—  S3BIKOBOU Martcpual
(JTekcmaeckue
[SP1050507000Y 041
Pazoen I11. YcTHas M IMCbMEHHAs peYb rpaMMATHYECKHE
Tema: Crnenpanbaasi 1 | OCOOEHHOCTH ClIeLUAIbHON CTPYKTYpbl),
TEPMHUHOJIOTUECKast nexcuku. [TpunHnumer ot6opa HEOOXOUMBIH U
JICKCHKA I10 CIIELINAJILHON JIEKCHUKHU. IOCTATOYHBIN IS
HCKYCCTBOBCICHHIO Hcnoap3oBaHue crienualbHON 00IIeHUS B
JIEKCUKH B MTPaKTUUYECKON padoTe Pa3IMIHBIX cpelax u
Tema: OcobenHocTH M3y4eHne OCHOBHBIX IPaBHII chepax peuesoit
YCTHOTO JI€JI0BOTO JIENIOBOTO OOIIEHHUS B CTPaHe AcsrenbHOCTH VK-
OOILIEHNS, MHTEPBBIO naptHépa. Mcnonab3oBaHue IPOCTHIX yMti'b.

HpCI[J'IO)KeHI/Iﬁ N KOHKPCTHBIX CJIOB U

. - BECTH JUAaJIor,
¢pa3. Ot Small talk. k cepp€3HbIM

co6moz[a${ HOPMBbI

neperoopam. J[omycTumble TEMBI: PEYEeBOro STHKETa,
noroja, efa, KoHpepeHuus, padora, HCIIONB3YS
MyTEUIECTBHsI, HOBOCTU U X000U. pas4HbIe
OT3epkannBaHue. CTparerum,
Tema: CocTaBiaenue OCHOBHBIE TPUHITUIIBI pAOOTHI C BBICTpANBaTh
AHHOTALMM HAy4HOU Hay4YHbIM MoHoror YK-4.2.
paboThI TeKcTOM Bujibl U cTpyKTypa Baademo:
- rpaMMaTUiYCCKUMHA
Hay4HOI'O TEKCTa
KaTeropusMu
CopneprkaHre HAyYHOTO TEKCTa
H M3y4aeMOTo(bIX)
anucaHue TEKCTOB B BUE 3CCe, HHOCTPAHHOTO(5IX)
aHHOTAIMH, PCIICH3NN s3pika (0B) YK-4.2.

5. O1eHOYHBIE CPEACTBA IJIA TEKYILIEr0 KOHTPOJISAA yCIIeBAeMOCTH U
NMPOMEKYTOYHOM ATTeCTALNH
5.1. KoHTpoJub 0CBOEHMS TUCITUTIINHBI

B xome wu3ydenuss aucummuivabl b1.B.04 BTopoil MHOCTpaHHBIN S3bIK
MpeayCMaTPUBAIOTCS TEKYIIUM KOHTPOJIb U MPOMEKYTOYHAs aTTeCTaIIMS.



Llenp Texyiiero KOHTPOJISI — OLEHKAa Pe3yJlbTaToOB pabOThl B CEMECTpe U
o0ecrieueHrne CBOEBPEMEHHON OOpaTHON CBs3M, ISl KOPPEKIUU OOyudeHUs,
aKTUBH3ALMA CaMOCTOSTENIbHON paboThl oOydwaromierocs. OOBEKTOM TEKYIIETO
KOHTPOJISL SIBIITIOTCS KOHKPETHU3WPOBAHHBIE PE3yNbTaThl OOydeHHS (ydcOHBIS
JIOCTHKEHHUS] ) 110 TUCLUILINHE.

[IpomexxyTouHast — arrectanmusi npoBoauTcss B ¢dopMme  3aueta B
YCTHOW/TIMCHhMEHHOU popme.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUN CTYJIEHTOB OCYIIECTBIISIETCS TPOBOJUMBIMU 110
OCHOBHBIM TE€MaM JUCIHUILUIMHBI CHEAYIOIIUMUA KOHTPOJBHBIMU OLEHOYHBIMU
dbopmMamMu: MOHOJIOTUYECKOE BBICKa3bIBaHUE, KOHTPOJIbHAS padoTa.

Ienbro mpomMexyTouHbIX aTTectanuii mo auciumae bl. B.04. «Bropoii
WHOCTPAHHBIN SI3BIK» SIBJIAETCS OIIEHKA KauyecTBa OCBOCHUS JUCHUILIMHBI
oOyuarorumucs. [IpomexyTodynas arrectanus npeaHasHaueHa J1ji1 00beKTUBHOTO
MOATBEPAKACHUS M OIEHUBAHUS JOCTUTHYTHIX PE3yJbTaTOB OOyYEHHUS TMOCIe
3aBEpIICHUS HW3YYCHUs] UCHUIUIMHBI. OCYIIECTBISETCS B KOHIIE CEMecTpa H
MIPEICTABIISET COOOI UTOTOBYIO OIIEHKY 3HAHUH MO AUCIIUIUIMHE B BUJIE TPOBEACHUS
sk3aMeHa. [IpoMexxyTouHasi aTTecTalMsi MOXKET TMPOBOJUTHCS B  YCTHOM,
nUCbMEHHOU (hopme, U B popMe TECTUPOBAHMUS.

Oyenka pe2ynsipHOCMU, CB0EBPEMEHHOCMU U KAyecmed BblNOJHEeHUS
obyyarowumcs y4eoHou pabomol 6 meyenue ce20 nepuood U3yyeHusi OUCYUNIUHBL.

OneHuBaHMe CKIJIAJbIBAaeTCS M3 O00BbEMA MOCEMAEMOCTH U KauyecTBa
yCIIEBAEMOCTH OOYy4Yaromerocsi 3a BeCh MEpPHOJ OOy4YEeHHUs, a TaKkKe C y4eTOM
U3YYCHUS! OTACIIbHBIX TEM, BBITOJHEHHS OTAEIbHBIX BUIOB PabOT U y4acTHs B
CEMUHapax U OTKPBITHIX YpPOKax, KOH(pEpEeHIMSX M MacTep-kiaccax. Mroromas
ollcHKa (OIICHMBAHHWE) CKJIAABIBACTCA B peE3yJbTaTe MPOBEACHUS TEKYIIEro U
pybexxHoro kouTpoJist no aucuuruirae: b1. B.04 Bropoit mHOCTpaHHBIN S3BIK.

[Ipu pa3paboTke KpUTEpPUEB OLICHOUHBIX CPEACTB JJIsi KOHTPOJIS KauecTBa
W3YYEHUS] JAHHOW  JIUCIUIUIMHBI  YYHUTHIBAIOTCS  MEXKIPEIMETHBIE  CBSI3U
(B3aMMOCBSI3U MEXKIY pPa3IUYHBIMH YYEOHBIMU TMpEAMETaMU), IOCPEACTBOM
KOTOPBIX JOCTUTAETCS €IUHCTBO 00Pa30BaTEIbHOM MPOrpaMMBbI.

3a4eT OCYHIECTBIAETCS MpenoAaBareyieM IO JIUCHMIUIMHE, BO3MOKHO
NPUCYTCTBUE meaaroroB kadeapsl. [1o utoram KOHTPOJISI BBICTABISETCS «3a4ET
WJTU «HE 3a4eT».

[IIkana oreHNBaHMsI INITAHUPYEMBIX PE3yJIbTaTOB O0YUCHUS

Texymumii 1 pyOeKHbIN KOHTPOIb

CemecTtp Ilkana oueHnBaHus
CTyaeHT He OIleHKA Ouenka
A0OMYCKAeTCH K «yAOBJIETBOPHUTEIBHO» OLIEHKA «X0pouIo» «OTIHNYIHO»
NPOMEKYTOYHOMH
arrecranmuu
2 YactuuHoe ITonmoe wiau gactnunoe | IlomHoe man ITonHoE
MOCEIIEHUE MOCEIIEHUE YaCTUYHOE MOCEIIEHNE




ayAUTOPHBIX ayAUTOPHBIX 3aHATHI. MOCEIICHUE
3ansaTui. [lnoxas Beinonuenue ayIUTOPHBIX
MOJITOTOBKA K KOHTPOJIBHBIX padoT, 3aHSITHUH.
KOHTPOJIbHBIM TECTOBBIX 3aJIaHMUIA, Brimonnenue
MEPOIPUATHSIM. OTBETHI HAa BOMPOCHI HA | KOHTPOJIbHBIX
OIICHKY pabor,
«YJIOBJIETBOPUTEIIHHO TECTOBBIX
HO». 3aJIaHui,
OTBETHI Ha
KOJJIOKBUYME
Ha OLICHKY
«XOPOLLIOY.

ayJIMTOPHBIX
3aHATHIA.
Brimonnenne
KOHTPOJIBHBIX
pabor,
TECTOBBIX
3aJIaHuH,
OTBETHI Ha
KOJUIOKBUYME
Ha OIICHKY
«OTIIMYHO.

[lenb0 TPOMEXKYTOUYHBIX AaTTECTAllMid MO AUCHUILIIMHE SBISETCS OICHKA

KaueCTBa OCBOCHUSI TUCIIUIUIMHBI O0y4arOITUMHUCS.

Tunossie 3axanus obecreunBaoT popmupoBanue kommnereHimu YK-4
Pezynomamur oceoenus oucyunaunvl, noonedxcawjue npogepke

nesrensHoctH YK-4.2,

Ymems:

— BECTH AMAJIOT,
co0uTro1ast HOPMBI
pedeBOro 3THKETA,
UCTIONB3YS Pa3IN4YHbIE
CTparerum,
BBICTPANBaTh MOHOJIOT
YK-4.2.

Braodemu:

— rpaMMaTHYECKUMHU
KaTeropusMH
n3ydaeMoro(bIx)
HWHOCTPaHHOTO(BIX)
s3pika (oB) YK-4.2.

Pe3yabTaThl 00y4eHUst Nupukatopsl OcHoOBHEBIE OKA3aTeJIN Bun onenounoro
(KoMIIeTeHIMH) JOCTHAKEHUS OLICHKHU Pe3yJbTaTOB MaTepuaJa,
KOMIIeTeHUn i (17151 o0yueHust o0ecneynBaOIU I
MJIAHMPOBAHUS ¢popmuposanue
pe3yJbTaTOB 00y4eHHusI KOMIIeTeH M
10 3JIeMeHTaM
o0pa3oBaTe/IbHOM
NporpamMmsbl U
COOTBETCTBYIOLIHMX
OLICHOYHBIX CPeJICTB
YK-4. Cnocoben YK-4.2. Cnocoben 3uams: OLICHOYHBIE
IIPUMEHATH OCYILLECTBJIATH —  S3BIKOBOHM MaTepual MaTepuansl A
COBpPEMEHHBIE HIepeBOJT ¥ aHAIIN3 (mexkcuueckue MOHOJIOTHYECKOTO
KOMMYHUKATHUBHBIC HpO(beCCI/IOHaHBHO' CAUHUIIBI U BBICKA3bIBAHHWA,
TEXHOJIOTHH, B TOM OPHEHTHPOBAHHOTO rpaMMaTUYECKHE MaTepHaIIBI IS
qHciIe Ha TEKCTa, BECTH CTPYKTYpbI), KOHTPOJILHOM
HHOCTpaHHOM(BIX) JIEITOBYIO TIEPETIHCKY, HEOOXOIUMBIH U paboTsr;
A3bIKe(ax), AT JIMAJIOT ¥ AUCKYCCHIO JOCTATOYHBIN JUIS OLICHOYHbIE
aKaJIeMUIECKOTo 1 Ha WHOCTPaHHOM 0OIIEHNUS B MaTepHalIbl K
npodeccroHaIbHOTO SI3BIKE; Pa3IMYHBIX CPElax U 3a4ery.
B3aUMOJEHCTBUS cdepax peueBoit

5.2. ®OoHI OLEHOYHBIX CPEICTB



baHK KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUMN JUISl TEKYIIIETO0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH:
KonTpoabnas padora Nel
Bpewms BbinonHeHUs paboThl — 45 MUHYT
Bapuanm 1
1. 3anomHuTE NPOIMYCKU MPEAIOraMHU U HAPEUHUSIMHU, TJI€ 3TO HEOOXOAUMO.
1. Please open that book ... page eight.
2. Whose exercise-books are ... the table?
3. Please take that red cup ... that boy.
4
5

. «Where's Jack?». «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
. The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
2. Hammunmre CymCCTBUTCIbHBIC BO MHOKECCTBCHHOM YHCJIC.
A jar, an umbrella, a glass, a bench, a boy, a loaf, a man, a wing, a pilot, a
tomato, a city, a chief, a fish, a car, a lady, a mouse, a foot, a teacher, a thief, a story
3. IloctaBbTe BOMPOCHI K MOAUYEPKHYTHIM CIIOBAM.
1. My friend is a teacher.
2. Her name's Mary.
3. It is an English newspaper.
4. That's a bad cap.
5. The books are on the table.
4. TlepeBenurte NMpeajioKCHUS Ha aHTJIUHUCKUHN S3BIK.

1. Bcerpeuaiite benal

2. Ckaxwute, noxanyicra, [letpy moe ums.

3. Te py4ku HE YEpHBIE.

4. Karsa B KueBe ninu Muncke?

5. Onu apy3bs Jxeka.

6. D10 cobaka. OHa xoporrasl.

7. Huk moit apyr. OH JOKTOp.

8. Bo3bmute, moxanyiicta, cBoto kaury y Iletpa.
9. Beliiiute U3 KOMHATHhI, MOXKAITYICTA.

10. Yro BHI ceituac nemaere? — Mbl UnTaeM TEKCT BOCHMOM.

5. Read the text. Decide if the statements are true (T) or false (F).

In England everything is different. You must understand that when people say
‘England’ they sometimes mean ‘Great Britain’, sometimes ‘The United Kingdom’,
sometimes ‘The British Isles’ — but never just England. On Sundays in Europe, the
poorest person wears his best clothes and the life of the country becomes happy,
bright and colourful; on Sundays in England, the richest people wear their oldest
clothes and the country becomes dark and sad. In Europe nobody talks about the
weather; in England, you have to say ‘Nice day, isn’t it?” about two hundred times
a day, or people think you are a bit boring. In Europe you get Sunday newspapers
on Monday. In England, a strange country, you get Sunday newspapers on Sunday.
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In Europe people like their cats but in England they love their cats more than their
family.

In Europe people eat good food. In England people think that good manners
at the table are more important than the food you get to eat. The English eat bad food
but they say it tastes good. And one more thing — in Europe important people speak
loudly and clearly; in England they learn to speak slowly and quietly so you cannot
understand them.

1 ‘England’ always means ‘United Kingdom’.

2 A rich English person puts on his oldest clothes on Sunday.
3 In England people talk about the weather all the time.

4 In England people can buy newspapers on Sunday.

5 In Europe people like their pets more than their family.

6 The English think they eat good food.

6. Ask a railway official where you can have your luggage labelled and put it in
the van, and which platform your train is leaving from.

Bapuanm 2.
1. 3anonsHuTE MPOIYCKU MPEAJIOTaMu U HAPEUUSIMU, T]I€ TO HEOOXOUMO.
1. They're looking ... the boys.
2. Please go ... the table.
3. Fredis ... home now.
4. Please go ... ... the room.
5. Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please.
2. Hanwmmumre cyiiecTBUTENbHBIE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.
A lion, a toy, a granny, a leaf, a child, a fork, a tree, a boss, a potato, a tooth a
house, a tray, a match, a dress, a wolf, a sheep, a woman, a goose, a roof, a lily.
3. TlocTtaBbTe BOIPOCHI K TOAYEPKHYTHIM CJIOBAM.
1. The walls in my room are_yellow.
2. Bess is a good pupil.
3. Itis our classroom.
4. This is a large map.
5. The matches are on the table.
4. TlepeBenute MpeasioKEHUS] HA aHTJIMACKUI SI3bIK.
1. ITo3nakomsbTech ¢ Iletpom.
2. JlaiiTe MHEe MOM TaJICTYK, TOXKaJTyicTa.
3. Ta cTpanuIla He YKCTAS.
4. Hukonaii unu I[letp y nocku?
5. Mos cecTpa U g CTyI€HTBHI.
6. Kars ve npenomaBatens. OHa CTyICHTKA.
7. 910 npumevanue. OHO JJIMHHOE.
8. YbepuTe Ballly KHUTY CO CTOJIa, MOXKAIyHCTa.
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9.JlocTanb CBOIO pYUYKY U3 CYMKH, AHHA.
10.Ha xoro onu cmotpsAT? — OHM CMOTPSAT Ha HAIIMX JEBOYEK.
5. Read the text. Decide if the statements are true (T) or false (F).

In England everything is different. You must understand that when people say
‘England’ they sometimes mean ‘Great Britain’, sometimes ‘The United Kingdom’,
sometimes ‘The British Isles’ — but never just England. On Sundays in Europe, the
poorest person wears his best clothes and the life of the country becomes happy,
bright and colourful; on Sundays in England, the richest people wear their oldest
clothes and the country becomes dark and sad. In Europe nobody talks about the
weather; in England, you have to say ‘Nice day, isn’t it?” about two hundred times
a day, or people think you are a bit boring. In Europe you get Sunday newspapers
on Monday. In England, a strange country, you get Sunday newspapers on Sunday.
In Europe people like their cats but in England they love their cats more than their
family.

In Europe people eat good food. In England people think that good manners
at the table are more important than the food you get to eat. The English eat bad food
but they say it tastes good. And one more thing — in Europe important people speak
loudly and clearly; in England they learn to speak slowly and quietly so you cannot
understand them.

1 The Europeans know how to celebrate Sundays.

2 If you talk about the weather in England, you seem boring to other
people.

3 Families are more important to Europeans than their cats.

4 The Europeans value table manners more than food.

5 The English eat good food.

6 Important Europeans speak in a loud but clear manner.

6. Ask a railway official where you can have your luggage labelled and put it in the
van, and which platform your train is leaving from.

Kiawoun
1 BapuaHT | 2 BapuaHT
13amanue

1.at2.on 3. from4. at, at 5. in, of (7 1. at 2. at, down 3. at 4. to 5. of, on (76am10B)
0auIoB)

2 3aJ1aHHne
Jars, umbrellas, glasses, benches, boys, Lions, toys, grannies, leaves, children, forks,
loaves, men, wings, pilots, tomatoes, cities, | trees, bosses, potatoes, teeth, houses, trays,
chiefs, fish, cars, ladies, mice, feet, matches, dresses, wolves, sheep, women, geese,
teachers, thieves, stories. (20 6aoB) roofs, lilies. (20 6amoB)

3 3aganue
1. What is my friend? 2. What is her 1. What colour are the walls? 2. Is Bess a good
name? 3. What is it? 4. Is that a bad cap? pupil? 3. Is it our classroom? 4. What is
5. What are on the table? (5 6amoB) this? 5. What is on the table? (5 6amioB)
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4 3agaHue

. Meet Ben.

. Please, say to Pete my name.

. Those pens aren’t black.

. Is Kate in Moscow or in Minsk?

. They are Jack’s friends.

. This is a dog. It’s good.

. Nick is my friend. He is a doctor.
. Please, take your book from Pete.
. Go out from the room, please.
10. What are you doing now? We are
reading text 8. (10 6aysioB)

OO ~NSNDN D WN P

1. Meet Pete.

2. Give me my tie, please.

3. That page is not clean.

4. Is Nick or Pete at the blackboard?

5. My sister and me are students.

6. Kate is not a teacher. She is a student.

7. This is a notice. It’s long.

8. Take off your pen from the table, please.
9. Ann, take out your pen from the bag.

10. Who are they looking at? They’re looking at
our girls. (10 6aioB)

5 3apanue

1T 2-T 3-T 4-T 5-F 6-T (6 Gamos) |

1-T2-F3-T4-F5-F6-T (6 6amios)

6 3amanue

Jlekcnueckn v TpaMMaTUYECKH TIPABUIIEHO
0 OpPMIICHHBIN OTBET MPH PEIICHHON
KOMMYHUKaTUBHOM 3a7aue 10 6ayios.

Jlexcudecku ¥ TpaMMaTHYECKU TIPABIIIEHO
0 OpMIICHHBIN OTBET MPH PEIICHHON
KOMMYHHUKATHBHOI 3agaye 10 Oayios.

KPUTEPUU OHEHKH
5(oTIM4YHO) 56-58 6ammon
4(xopor1io) 44- 55 GamioB
3(yIOBIETBOPHUTENHHO) 30- 43 GayoB

2 (Hey1OBJIETBOPUTEIIBHO)

29 1 MeHee 0aIIoB

KounrpouabHasi padora Ne 2
Bpewms BeinonHenus paboTsl — 45 MUHYT

Bapuanm 1
1. IlocraBbTe caeayroIMe MPEIIOK

€HUS B OTPUIIATEIIbHYIO (hopMy.

1. He goes to the office every day.

2. They often read English books.
3. His marks are always good.

4. Her sister lives in Moscow.

5. He is having a dictation now.

2. [TocTaBbTE BOIIPOCHI K MMOAUYEPKHYTHIM CIIOBAM.
1. My friends work at the Ministry of Foreign Trade.

2. | sometimes give Peter my exercise-books.
3. She writes a lot of sentences on the blackboard.

4.We usually have our English in

the evening.

5._You are going to the blackboard.

3. IlepeBenuTe Ha aHTIIMHCKUIN S3BIK, UCIIONB3YS AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB
1. Be1 mo0uTe nosydath nucbMa?
2. Jla. Hamr HOBBIN MHKEHEP MHOT/IA TIEPEBOAUT MUChMa HHOCTPAHHBIX (PUPM.
3. Eit upaButcs 5TOT QUsibM, 2 MHE HET.
4. DTOT yYEHHK BCET/Ia JIeJaeT IOMAITHIO padoTy OUYEHb XOPOIIIO.
5. Brl moBTOpsieTE rpaMMAaTHYECKHE MPABUIIA IOMA WK B Kiacce?
6. B crnenyromem roay s Oyay yuuTh (to be going to learn) 1Ba HHOCTpaHHBIX

sSA3bIKA.
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7. B ximacce Mbl HE y4MM HOBBIE CJI0BA, MBI JI€JIA€M 3TO J0OMa.
8. Kak oH mepeBoIUT C pyCCKOro Ha aHTJIMUCKUi? — S He 3Halo.
9. Bbl yacTto nosy4yaere TeJierpaMmmbl?
10. Bam 31ech HpaBuTca? — MHe 31€Ch O4E€Hb HPaBUTCHL.
4. HpO‘IHTaﬁTe TCKCT U OTBCTHTC HA BOIIPOCHKHI.
How to Be a Good Interpreter.

Foreign languages are socially demanded especially at the present time when
the progress in science and technology has led to an explosion of knowledge and has
contributed to an overflow of information. Today more and more people are trying
to learn at least one foreign language, but there are still a great number of people
who have to appeal to an interpreter. Hence, interpreters play a very important role
in modern life. They are people who make possible the communication between
different nations. To be a good interpreter one must work hard. The work starts when
you enter a university and it never ends because you are to improve your knowledge
permanently. A lot of things depend on an interpreter and his abilities. It is important
for him not only to be good at languages but he has to be intelligent and to be able
to get out of a difficult situation when it is impossible to make a metaphrase.
Generally, he must be ready for out-of-order situations. So, we can see that the role
of interpreter is really great especially in modern conditions when all countries are
open to each other. And due to this fact labour-market is in need of qualified and
competent interpreters.

1.Why do people learn foreign languages?
2.What do you need to be a good interpreter?
3.What is the role of an interpreter?
Bapuanm 2
1. IlocTraBbTe crneayromye MpeaIoKeHUsI B OTPUIIATEILHYIO (GopMYy.
1. These students read a lot.
2. Sometimes we have dictations.
3. He is usually at his office in the morning.
4. His sisters always give me books to read.
5. Her friend does English exercises at home.
2. ITocTaBbTE BONPOCHI K MOTYEPKHYTHIM CIOBAM.
1. Our teacher always speaks English in class.
2. We often have dictations in class.
3. They do a lot of exercises at home.
4. Ann goes abroad twice a year.
5.They are having their lunch now.
3.IlepeBenuTe Ha aHTTIMKACKUI SI3bIK, UCIIOJIb3YsI AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB
1. OTto odeHp Xopomui XypHal1. Sl cOOMparOCh MOYUTATh €r0 CEroHS
BEYEpOM
(tonight).
2. Moii cbIH Bceraa NpuxoAuT Ha 3aHITUSL BO BpEMs.
3. KT0 u3 Bammx apy3eii 00bI4HO Moay4yaeT Xopoire oreHKu? — Towm.
4. Bpl 00BIYHO XOIUTE JOMOU BMeCTE?

14



5. Ubs 310 kHUra? OHA MHE HPABUTCS.

6. KTo 13 Bac )xuBeT B 1IeHTpe MOCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJYYUT JBE TEIETPAMMBI: OT MEHS U OT HAIIUX JAPY3€EH.
8. Kak yacTo BbI IHoJydaeTe mioxue oueHku? — O4eHb peaxo.

9. Uto BHI JieTIaeTe CEroaHs Beuepom?

10. Kak MHe 1oexarh J0 Balllero YUpeKACHUS?
4.Hp0qHTaﬁTe TCKCT 1 OTBCTHTC HA BOIIPOCHI.
The Role of Foreign Languages in Education.
During the educational process we learn different subjects and get different
skills. It will help us in our future life to get interesting well-paid job and we want.
But as usual there is always a foreign language in every educational curriculum. So
why do we need foreign languages for? The answer is rather simple. There are for
about 6 billons of people on our planet and all of them speak a great number of
languages. Most popular of them are very necessary for every person in modern life.
The reason is simple — to understand people from others countries and make
communication with them easier. It is very important because people don't live
separately from each other. But it isn't enough to know only popular languages.
People also need to study ancient languages. Why? Because they are maternal to
modern languages and learning them help us to understand modern languages better.
1.Why do we need foreign languages for?
2.Why is it important to know foreign languages?
3.What is the role of ancient languages in learning modern ones?
Kiawoun

1 BapuaHT

| 2 BapHaHT

13aganue

1.He doesn’t go to the office every day.

2. They don’t often read English books.

3. His marks aren’t always good.

4. Her sister doesn’t live in Moscow.

5. He isn’t having a dictation now. (5 6ay10B)

1. These students don’t read a lot.
2. Sometimes we don’t have dictations.

4. His sisters don’t always give me books to
read.

5. Her friend doesn’t do English exercises at
home. (5 6ais10B)

3. He isn’t usually at his office in the morning.

2 3aaaHue

Where do my friends work?

How often do you give Peter your exercise-books?
Does she write a lot of sentences on the blackboard?
Who usually has English in the evening?

Who is going to the blackboard? (5 6amog)

gD E

1. Where does our teacher always speak
English?
What do we often have in class?
Where do they do a lot of exercises?
How often does Ann go abroad?
Who is having lunch now? (5 6aoB)

akrwd

3 3aganue

1. Do you like to get letters?

2. Sometimes our new engineer translates the letters of
foreign companies.

3. She likes this film, but I don’t.

4. This student always does homework very well.

5. Do you revise grammar rules at the lessons or at
home?

6. Next year I’m going to learn two foreign languages.
7. We don’t learn new words at the lesson, we do it at
home.

1. It’s a very good magazine. I am going to
read it tonight.

3. Which of your friends usually get good
marks? — Tom is.

4. Do you usually go home together?

5. Whose is this book? I like it.

6. Which of you lives in the center of
Moscow?

2. My son always comes to the classes in time.
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8. How does he translate from Russian into English? | 7. Tomorrow he will get two telegrammes:
don’t know. from me and from my friends.
9. Do you often get telegrammes? 8. How often do you get bad marks? — Very
10. Do you like here? | like it very much here. seldom.
(10 6anmoB) 9. What are going to do tonight?
10. How can | get to your office?
(106am10B)
4 3ananune
3a Kax bl JISKCHUYECKH U TPAMMAaTUYECKU TIPABUIIBHO 3a Kax bl JIEKCUIECKH ¥ TPAMMATHYECKH
0 OpMIIEHHBI OTBET MPH PELICHHON MPaBUILHO OPOPMIIEHHBII OTBET MTPH
KOMMYHUKAaTUBHOM 3a1a4de 2 Oasia. PENICHHOM KOMMYHUKATHBHOH 3a1aue 2 Oaa.
Bcero 6 6amios. Bcero 6 6amios.
KPUTEPUU OLIEHKH
5(0TIMYHO) 24-26 6annoB
4(xopor1o) 18- 23 6anna
3(yAOBIIETBOPUTEIHHO) 13- 17 G6amnos
2 (HeyIOBJIETBOPUTEIIHLHO) 12 1 meHee OayIoB

Konrpouabnasi padora Ne 3

Bpewms BeiTioHEHUS pabOThI — 45 MUHYT
Bapuanm 1
1.IIpounTaiiTe TEKCT.

1.2. BeinmoiHUTE 33/1aHKS K TEKCTY.

One day a well-known singer was invited to the house of a rich lady to sing
for her guests at a dinner-party. But instead of inviting the singer to dine with her
guests, the lady ordered dinner for him in the servants' room. The singer said
nothing. He dined well and after dinner said to the servants: "Now, my dear friends,
| am going to sing for you". The servants were very much surprised but said they
were awfully glad to have a chance to hear the great singer. He sang many beautiful
songs and servants enjoyed listening to him. Later the lady sent one of her servants
to bring the singer up to the drawing room, where all her guests were waiting
for him. "But I cannot sing twice in one evening. Madam", said the singer to the
lady when she met him at the door leading into the drawing-room.
"What do you mean?" asked the lady. "I mean I have already sung for about an hour
for your servants, Madam", -answered the singer. -"It was a pity you were not there,
for I always sing for the people with whom | dine". And with these words he left the
house.

1. BoiGepuTe 3arojoBoK, COOTBETCTBYIOIIUN COJEPKAaHUIO TEKCTA.

a) Rich lady b) Dinner c) Good lesson d) Friends
2. Kakoe yTBepxeH1Ee HE COOTBETCTBYET COJIEPHKAHUIO TEKCTA.

a) A well-known singer was invited to a rich house.

b) The singer had his dinner with servants.

c¢) The servants were very glad to listen to the famous singer

d) He sang only one song
3. 3akoHuUHMTE MpeIokenue: The singer sang...
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a) for famous people
b) for a rich lady
¢) for his friends with whom he had dinner
d) for the guests of the rich lady
. O6wsacaute nprunay Why didn't he want to sing twice in one evening?
a) Because he wanted to sing for servants.
b) Because he was very busy.
c) Because he was very tired.
d) Because he refused to sing for people who didn’t respect him.
. Beibepute npasuibabiit orBeT What kind of a man was the singer?
a) a man of no character
b) a very polite man
c)a proud man
d) a man of no principles
. Beibepure nocnoBuily, KOTopas Nepe1aeT OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTA.
a) Promise little but do much.
b) All is well that ends well.
¢) A hungry man is an angry man.
d) As you sow, you shall mow.

. BeriOepure nmpaBUIILHBIIA OTBET

|

. Mike is looking for ... job.
a)a
b) the
) an
. | want those books. Please give ... to me.
a) they
b) them
c) those
d) these
. Lavrov has got... English texts to look through today.
a) any
b) little
c) much
d) some
. Ann ... turn to her parents for help if she can cope with her homework.
a) doesn't
b) don't
C) not
. She is a kind of person ... likes to go to parties.
a) which
b) who
c) whom
d) where
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6. My college ... laboratories and workshops.

a) has any

b) have many

¢) have much

d) has many
7. An educated person is one who ... a lot about many things.

a) know

b) is known

c) knows

d) is knowing
8. Students know that the attendance is compulsory, but today there is ... in the

classroom.

a) anybody

B) anyone

c¢) nobody

d) anything
9. Can you tell us ... amusing story?

a) another

b) other

c) else

d) more
10. .... a lot of kings when the Vikings came to England.

a) there is

b) there was

b) there were
11. Ann ... attend a competition.

a) is going to

b) are going to

C) are going

d) is going
12. The problem is easy enough for.... to solve at once.

a) mine

b) my

)l

d) me
3. BcraBpTe much, many, little, few, a little nnu a few.

1. When we walked ... farther down the road, we met another group of
students. 2. Have you got ... ink in your pen? 3. At the conference we met ... people
whom we knew well. 4. There are very ... old houses left in our street. Most of them
have already been pulled down. 5. If you have ... spare time, look through this book.
You will find ... stories there which are rather interesting. 6. There are ... things here
which | cannot understand. 7. Shall I bring ... more chalk? — No, thank you. There
is... chalk on the desk. I hope that will be enough for our lesson. 8. There are ...
apples in the fridge. Shall I go to the shop?
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Bapuanm 2.

1.IlpounTaliTe TEKCT.

1.2. BeimonHuTe 3aaHUS K TEKCTY.

We are in Oxford Circus, one of the busiest street in the West End of London,

and that street over there is Regent Street, famous all over the world for its
splendid shops. On both sides of the street there are shops, banks and restaurants. In
the roadway there is a constant stream of cars, taxis, buses and lorries-. Most of
London buses are the famous red double-deckers that have two platforms (or decks)
for passengers. The noise is deafening’, but one soon gets used to it. The pavements
are crowded with people, and it's dangerous to cross tt.4 We are in Oxford Circus,
one of the busiest streets in the road until the traffic is stopped, either by a policeman
or by the red traffic light. In any case before crossing the road, take care to look to
your right, and when you reach the middle of the road, look to your left. You must
not do the reverse, because the cars in Britain keep to the left and not to the right as
in most countries of the world. At night, the streets are lit by electricity. The main
streets are flooded with light from brilliant shop-windows and the illuminated signs,
so that after dark everything looks as bright as in broad daylight.

1. BoiGepute npeioxeHue, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
a) Oxford Circus is one of the busiest streets in the East End.
b) Regent Street is famous as a business centre of London.
¢) Most of London buses are the famous green double-deckers.
d) In Regent Street there are many splendid shops.
2. Haiinure mponosmkenue (pase. The text is devoted to the description of...
a) the traffic in London.
b) some streets in the West End.
¢) London sights.
d) peculiarities of the British traffic.
3. Haitgure cinoBo, Hanbojee OJIM3KO0e MO CMBICTY K BBIJICICHHOMY.
There is a «constant» stream of cars, taxis and buses.
a) straight
b) firm
c) endless
d) immense
4. HaitauTe npoaoKeHUE B COOTBETCTBUM CO CMBICIIOM OTPBIBKA.
The cars in Britain keep to the left and not to the right as in most countries.
The thing strikes the tourists from Europe. They cannot....
a) get used to it b) cross the road c) enjoy walks in the streets of London
d) get in double-decker’s
5. Haiiaute cTpoKy, rie clieayeT BCTaBUTh apTUKIb "the".
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a) The streets are lit by... gas. b) The main streets are flooded with ... light

a) is looking
b) looks

c) look

d) are looking

2. BeiOepurte npaBWILHBIA OTBET

. He made ... report at the last lesson.

a)a

b) the

Cc)—

. I’d like to read this book. Please, give ... to me.
a) his

b) her

c) it

. We don’ have ... bread at home. Shall | go to the supermarket?
a) some

b) any

C) no

. He .... attend lectures and seminars every day.
a) don’t

b) doesn’t

C) not

. He 1s a kind of person ... likes to help people.
a) which

b) who

) what

d) where

. My parents ... books in their library.

a) has any

b) have many

¢) have much

d) has many

.Is ... home?

a) anybody

B) anyone

c¢) nobody

d) anything

. The teacher ... me at every lesson.

a) ask

b) asks

C) is asking

from shop windows. c) The cars in Britain keep to ... left. d) The pavements are
crowded with ... people.
6. BecraBbTe HY)KHYIO (hopmy rinaroia - After dark everything.... very bright
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9. Mother, tell me ... tale, please.
a) another
b) other
c) else
10. a flag over the building, when Parliament is in session.
a) there is
b) there are
c) there was
11. We ... to Paris this summer.
a) is going to
b) are going to
C) are going
12. It’s not easy for ... to solve this problem.
a)we b)our c)us
3. BcraBbeTe much, many, little, few, a little unu a few.
1. He had ... English books at home, so he had to go to the library for more
books.

. She gave him ... water to wash his hands and face.

. I'd like to say ... words about my journey.

. After the play everybody felt ... tired.

. Let's stay here ... longer: it is such a nice place.

. There were ... new words in the text, and Peter spent ... time learning them.
. There was ... water in the river, and they decided to cross it.

. My mother knows German ... and she can help you with the translation of
this letter.

coO~NO OIS WN

Karoun

1 BapuaHT | 2 BapMaHT
1 s3apanme
1-c, 2-d, 3- c,4-d,5-c,6-d (6 GamioB) 1-d,2-b,3-c,4-a,5-¢,6-b (6 6amioB)

2 3a1aHue
1-a,2-b, 3-d,4-a,5-b,6-d, 7-c, 8-¢,9- | 1-a3,2-c,3-b,4-b,5-b,6-b,7-a,8-b,9-a,10-
a, 10-b, 11- a, 12- d (12 6amnoB) a,11-c,12-c (12 GayioB)

3 3a1aHue

1-little 2-much 3-many 4-few 5-a little, 1-few 2-a little 3-few 4-a little 5-a little
many 6- many 7- a little, much 8-a few 6-many, much 7-little 8-a little
(9 6asoB) (9 6ayoB)

KPUTEPUU OLHEHKH
5(0TIIUYHO) 25-27 GamioB
4(xopor11o) 18-24 6anna
3(yAOBIETBOPUTEIHHO) 12-17 Gaynos
2 (HeyIOBJIETBOPUTEIIHLHO) 13 u meHee 6ayIoB
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[IIkana OLEHKM MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHWS HA TPUMEPE OCBOCHHUS
xomneTeHm YK-4 (CriocoOeH NpUMEHSATh COBPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIC Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax), IS aKaJeMUYECKOTO
po(heCCHOHATLHOTO B3aUMOJICHCTBHA).

IlIkaJia olleHUBAHUA XapakTepuCcTHKA C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMIA
OOyuarommiics BiaseeT 00IEesI3bIKOBON 1 MpodhecCHOHATBLHOM
JIEKCUKOM, JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUMH HaBbIKAMHU YCTHOU
KOMMyHHKaH. CoaepkaHue MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHNUS
COOTBETCTBYET 3asiBJICHHON TEME, JIOTHUECKU BBICTPOEHO.
OcymiecTBieHa cucTeMaTu3anus 1 00001eHre HaydHOU
uHpopManuu 1o TeMe. BrickazbiBaHNe UMeeT 3aKOHUCHHBIN
XapakTep, XOpoLIo IpopaboTaHo, MaTepuall CTPYKTYPUPOBaH,
JIETKO BOCIPUHUMAETCS Ha CIyX, UCIOJIb3YETCs
npodeccroHanbHast TepMUHOJIOTHsL. CTyI€HT BbICKa3bIBaET
coOCTBEHHOE MHEHHME 110 3a/IaHHOM TEME, UCIIONIb3YET CBOM
TBOPYECKUI NOTEHLNAI.

OO0yuJatomuiics BiaaeeT 00IesI3bIKOBOM U MPO(ecCHOHANTBHOM
nekcukoi. Conep:kaHue MOHOJIOTMUECKOTO BbICKa3bIBaHUS
COOTBETCTBYET 3asiBJICHHON TE€ME, JIOTHUECKU BBICTPOEHO.
OcymiecTBieHa cucTeMaTu3anus 1 06001eHre HayYHOH
uH(popMauu 1o Teme. Bricka3biBaHNE UMEET 3aKOHUEHHBIH
XapakTep, XOpoLIo NpopaboTaHo, MaTepuall CTPYKTYPHUPOBaH,
JIETKO BOCIPUHUMAETCS Ha CIyX, UCIOJIb3YETCs
npodeccuoHaIbHasi TEPMUHOJIOTHSL.

OOyuatomuiics BiaeeT 00IIesI3bIKOBOM U MPO(ecCHOHANTBHOM
nekcukoi. Conep:kaHue MOHOJIOTMUECKOTO BBICKa3bIBaHUS
COOTBETCTBYET 3asBJIEHHON TeMe. OcyliecTBieHa
cucTeMaTHu3anus u 00001eHre HayqHol HH(OopMaIK IO TEME.
Bricka3piBaHHE UMEET 3aKOHUYECHHBIN XapaKTeP, UCIOIb3YETCA
npodeccruoHaIbHasi TEPMUHOJIOTHSL.

CopepxaHre MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS HE COOTBETCTBYET

2 3asBJICHHON TeMme. BrICKa3bIBaHNE HE UMEET 3aKOHYEHHBIN

«HE YAOBJICTBOPUTEIBHOY» | xapakTep, II0X0 NPopadoTaHO, MaTepHuaj He CTPYKTYPUPOBaH,

TSKEJIO0 BOCIIpUHUMAaeTCs Ha ciiyX. CTy/IeHT HE MOXKET OTBETUTh Ha

HABOJSIIME BOIPOCHI

5 «otnuano»

4 «xoporio»

3

«YHOBJICTBOPUTCIIBHO»

[IIkana oneHKH KOHTPOJILHON paOOThl HA IPUMEPE OCBOCHUSI KOMIIETEHIIUN
VYK-4 (CiocoGeH mpuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIC TEXHOJIOTHUH, B TOM
yyucie€  Ha  MHOCTPAHHOM(BIX)  si3bIKe(ax), [ aKaJeMHU4YeCKOoro U
po(eCcCUOHANBHOTO B3aUMOICUCTBHS).

Kontponbnas padota coctout u3 10 Bompocos.

KontponbHast paboTa OILIEHMBAeTCS B COOTBETCTBUU CO CIEAYIOIIUMHU
KPUTEPHUSIMU:

Onenka Xapakrepucruka copMHPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIM I
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5 «OTIUYHO» 3HaeT  S3BIKOBOM  MaTepuayl  HEOOXOOWMBIM |
90-100% mpaBUIBHBIX OTBETOB JOCTaTOYHBIA A7 OOLICHHS B PA3JIMYHBIX cpenax M
cdepax peyeBoil JesITeIbHOCTH.

YMeeT BeCTH JUAJIOT U BICTpauBaTh MOHOJIOT.
Brnazgeer cnocobamu B3auMOJIEHCTBUS C OKPYKAIOIIUMHU
JIIOJIbMU, TTOHSATUWHO-TEPMHUHOJIOTMUYECKUM arnapaToM.

4 «xopo1io» 3HaeT  A3BIKOBOM  Marepuan  HEOOXOIUMBIH |
76-89% TmpaBUIBHBIX OTBETOB JIOCTATOYHBIN /7151 OOILEHUS
YMeeT BecTH JUANIOT U BBICTpanuBaTh MOHOJIOT.

Brnaneer cioco6amu B3aMMOAEHCTBUS C OKPYKAIOIIUMHU
JIIOJIbMU, TIOHSATUIHO-TEPMUHOJIOTMYECKHUM allapaToM.

3 «yIIOBIETBOPUTEIILHO YMeeT BKIII0UAThCS B MEXKKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKAIIHIO.
60-75% npaBWIBHBIX OTBETOB Bnageer criocob6amu B3auMOJICHCTBHS ¢ OKPYKAIOITUMHU
JIFOJIbMH.
2 «HEYJTOBIETBOPUTEIHHO» He 3HaeT s361k0BOYM MaTepuan HEOOXOIUMBIHN IS

MeHb11e 59% npaBUIbHBIX OTBETOB | OOIIEHMUS.

He ymeer BecTH Anaor u BEICTPAaUBaTh MOHOJIOT.
He ymeer BKITIO9aThCSl B MEXKKYIBTYPHYIO
KOMMYHUKaiuo. He BiageeT moHATHITHO-
TEPMUHOJIOTHYECKUM aIapaToM.

Ouenounvle mamepuansl 011 RPOMENHCYMOUHOU AMMECMayuu o UMo2am
0CB0CHUA OUCUUNTIUHDL

Omnpenenenue creneHd CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMII MPOBOJUTCS B
XO0ZIe MPOMEXKYTOYHOM arrecTaiul B (opMe 3adeTa C Y4YETOM YPOBHEU
dbopMUpOBaHUS KOMIIETCHIIMU (JIOMIOPOTOBBIA  YPOBEHb COOTBETCTBYET «HE
3a4TEHO», MOPOrOBBIA YPOBEHb, IPOJBUHYTHI YPOBEHb U BBICOKMM YPOBEHb —
«3a4TCHOY).

«3a4TeHO0» BBICTABISETCSA, €CIM OOyYaroUuics JIOCTUT  YpPOBHEH
dbopMHUpOBaHUS KOMIIETEHIIMWA: TPOJBUHYTHINA, TOBBIIIICHHBIA, TOPOTOBBIA —
oOy4Jaromuiicss 3HAaeT KypCc Ha YpOBHE JIEKIIMOHHOrO MaTepuana, 0a30BOT0
y4eOHUKa, JOMOJHUTEIbHOW Y4eOHOW, HAydHOM U  METOJO0JIOTHYECKOU
JIUTEPATYPBI, YMEET PUBECTU PA3HBIE TOUKU 3PEHUSI IO U3JIAra€MOMY BOIIPOCY.

«He 3a4TeH0» COOTBETCTBYET HYJIEBOMY YpPOBHIO (popmMupoBaHUs
KOMITETCHIIN; 00yJaronIuiicss UMeeT MpoOesbl B 3HAHUAX OCHOBHOTO Y4eOHOTO
Matepuana, JIONyCKaeT  MPUHIMIUAIbHBIE  OMMOKM B BBINOJHEHUU
MIPEyCMOTPEHHBIX IPOTPAMMOM 3aJaHUM.

Ha 3auere onenuBarorcs:

1. /Inana3zoH UCMOIb3YEMBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB.

2. IHTOHaIIMOHHO-CUHTAKCHYeCKas U (POHETHYECKas MPABUILHOCTh PEUH.

3. JIekcnueckas U rpaMMaTHYECKast PaBUIbHOCTD PEYH.

4. KoMMyHHMKaTUBHAsl PE3yJbTaTUBHOCTh U CBA3HOCTH PEYH.

5. KoMmMyHHKaTHBHAsS aIl€KBATHOCTh BOCIIPUATHS PEYU HA CIIYX.

3aganusd 1Jid 3a4era
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Tema 1. WRITING A RESEARCH PAPER
Ne 1+ Read the text and answer the following questions.
WRITING A RESEARCH PAPER

A scientific paper or research article is a technical document that describes a
significant experimental, theoretical or observational extension of current
knowledge, or advances in the practical application of known principles. Research
article should report on research findings that are not only valid and previously
unpublished, but also add some new understanding, observation, proofs, i.e.
potentially important information.

Unlike a novel, newspaper article or an essay, a research article has a required
structure or style. However, a research article is not only a technically rigid
document, but also a subjective intellectual product that reflects personal opinions
and beliefs. Therefore, it requires good skills in both structuring and phrasing the
discoveries and thoughts.

The process of writing an article is initiated by considering the significance of
the future article, its importance and potential newness to the scientific community.
It is also vital to identify those who might be interested in seeing your results, i.e.
who is the target audience? In addition, it is beneficial to consider the practical
implications of your research. A scientific article must be based on research that is
conducted scientifically by using accepted methods. An article wraps up research by
presenting it clearly and concisely to the scientific community.

A scientific article must answer the following basic questions:

e What is the problem that is addressed?
Why is it important?
How did you study the problem?
What are your results?
What are the implications of the results?

e What do you recommend as further study for others?

An article typically constitutes the following sections and elements:

o Title
Abstract
Introduction
Theory / Literature review
Research method / process
Results (sometimes divided into results & analysis)

Conclusions

Title

When considering a title for your article, do familiarize yourself with the types
of titles in the target journal, analyze whether they are more general or very specific.
Avoid abbreviations in the title as well as unnecessary “and” words. Fundamentally,
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a very long title is not good as the reader may have difficulties in perceiving the
content. Journals favoring short indicative titles may, for example prefer titles with
less than eight words. On the other hand, other journals may prefer long informative
titles.

However, researchers ought to attempt simplifying their titles even when
longer ones are allowed.

Abstract

The Abstract is one of the most central elements of your article, luring other
people to read it and may also influence the acceptance of your article. An abstract
must describe the purpose of your article. Moreover, it must describe how you have
realized your research and provide few key findings and any practical implications.
You can build your abstract by answering the following questions with one or two
sentences for each one:

e What is the bigger, more general field your article relates to?

What is the purpose of your article?

What methodology did you use?

What are the key results?

What are the practical implications of your research (how can the results be

utilized by e.g. practitioners, society or companies)?
Introduction
The Introduction justifies the significance of the subject matter and connects
your work to previous research. This chapter can also include a definition of the key
terms, if necessary.

It is sensible to write the introduction in a form of a logical funnel, where more
general aspects are told first and sentence-by-sentence, paragraph-by-paragraph the
text should proceed onto narrower detail. The purpose of the article is expressed last
in the introduction by describing the research problem.

Start the Introduction with sentences that are adequately general, and simple
enough to understand even for those who are not experts in exactly the same topic
as you.

Theory / Literature review

The purpose of a literature review is not to present all possible references, but
to concentrate on those that are relevant for the focus of your article. The literature
review will position your research in relation to previous literature; therefore cite
articles on which your research is based. Minimize self citations; only cite your own
previous work if absolutely necessary.

Research method / process

The article must describe your research, the set-up and research methods
precisely. This way the reviewers can assess the scientific basis of your research and
the justification of your results. In principle, the research method/process should be
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described so that another researcher can repeat the study. You must prove that the
methodology you have chosen is robust and applicable for your study. It is important
to describe clearly how the research is done. In some fields, it is customary to discuss
the reliability and validity of the research in the research method section.

Results and discussion

Consider what the key results of your research are and present them clearly.
Build the Results section of your article around these key results. Present your results
in such an order that their logic is as easy for an outsider to understand as possible.
Remember to highlight the key results by using visual elements, such as lists,
illustrations and tables.

You may include a Discussion section at the end of your results section to
explain and contemplate the results. The discussion can either be a part of the Results
section or a separate section of its own, whichever is in line with the practices of
your target journal.

Conclusions

The Conclusions section can be written up by using the following structure
(one paragraph each):

e Introduction

e Results (one paragraph for each research question)
e Significance of the research/practical implications
e Limitations

e Recommended topics for further study

The Conclusions must be in line with the previous sections and should not
present totally new results.

The implications should, however, be discussed.

Polishing the article

Make sure your article has a solid storyline and is written in good English. Do
pay attention to transitions between sentences in order for the reader to easily
understand the positioning of different sentences. It must be clear whether sentences
are parallel, opposed, or have a logical continuum. Consequently, words such as in
addition, also, however, nevertheless, or consequently can be used for this purpose.

Il Answer the questions.

How is a research article defined?
What kind of information should a research article present?
What is the typical structure of a research article?
Why is it necessary to choose the target article first?
How should a research article title be chosen?
What is the main purpose of Abstract?
What does Introduction include?
1. What is the purpose of Literature Review?
2. How should Methodology be described?

IS L A
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3. How should a Results and Discussion section be built?
4. What is included in a Conclusions section?
5. Why is a language aspect of a research article so important?

Tema 2: My research work

Ne I Readthetext.

MY RESEARCH WORK

I. Let me tell some words about my scientific work. I chose my theme about
two years ago and now my research area has expanded. I’m researching influence of
electronic mass-media on human psychic and effects of enormous information
influence. I think it is an important problem of modern psychology.

The human’s social environment is constantly changing and now one of its
defining factors is the impact of the information.

The information in various forms surrounds people. The information pressure
especially increased with the spread of electronic mass media, which include, first
of all, television and the Internet. What happens to a person in an electronic
environment? What are the changes in the psychic? is there a deviation from the
normal line of personal development? These are just some of the questions we’re
trying to answer.

| must say that this theme is very close to a perspective new area of research
such as information ecology. If we talk about the science of the future, I think this
trend will receive particular attention. Besides the question of the existence of rights
in the information environment, the science looks at ways to limit the influence of
information, development ecological relations between human and environment.

Some of my previous articles dealt with this area of psychology ("Factors of
development of information addiction”, "The development of social maturity and
information addiction in the young age"). Now I'm going to explore the
environmental factors of electronic information environment and how to develop
resistance to the aggressive impact of the information.

The person should have a choice of the information he receives from the
outside world. But the man has the S-S relationship with the environment. It means
that he isn’t only recipient, but also an active creator. A person creates an
environmental object; this object turns affects back to him. These factors are called
quasi ecological. Earlier works of art and architecture were considered as such
objects, now we can speak about the whole man-made environment, in particular
virtual reality. My work is devoted to studying such factors.

The object of my research is relationship between man and information
environment, subject consist changes in human behavior under the influence of quasi
ecological factors. I think this is the perspective subject area. The results of my work
may be interesting not only for academic scientists, but also for practice specialists:
managers, social scientists, IT-professionals
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Ne 2 Speak about the main issues of wring a research article. Use the following
plan.
Research article.
Structure of a research article.
Target journal.
Title.
Abstract.
Introduction.
Literature review.
Methods.
Results and discussion.
Conclusion.

© oo N Ak wdhPEPRE

Tema3: SCIENCE AND TECHNOLOGY
SCIENCE AND TECHNOLOGY

1. In recent years, scientific and technological developments have drastically
changed life on our planet.

2. Today, science and technology are closely related. Many modern technologies
such as nuclear power and space flights depend on science and the application of
scientific knowledge and principles. Each advance in pure science creates new
opportunities for the development of new ways of making things to be used in daily
life. In turn, technology provides science with new and more accurate instruments
for its investigation and research.

3. Technology refers to the ways in which people use discoveries to satisfy needs
and desires, to alter the environment, to improve their lives. Throughout human
history, men and women have invented tools, machines, materials and techniques,
to make their lives easier.

4. Of course, when we speak of technology today, we are looking at it in a much
narrower sense. Generally, we mean industrial technology, or the technology that
began about 200 years ago with the development of power-driven machines, growth
of the factory system, and mass production of goods that has created the basis for
our modern society. Today we often say that we live in an age of science and
technology.

According to one estimate, 90 % of all the scientists who ever lived, were
alive and active in the 1970-s. This increased scientific activity has brought new
ideas, processes, and inventions in ever-growing amount.

5. The scientific revolution that began in the 16th century was the first time that
science and technology began to work together. Thus, Galileo, who made
revolutionary discoveries in astronomy and physics, also built an improved telescope
and patented a system of lifting water. However, it was not until the 19th century
that technology truly was based on science and inventors began to build on the work
of scientists. For example, Thomas Edison built on the early experiments of Faraday
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and Henry in his invention of the first practical system of electrical lighting. So too,
Edison carried on his investigations until he found the carbon filament for the
electric bulb in a research laboratory. This was the first true modern technological
research.
6.In a sense, the history of science and technology is the history of all

humankind.

Ipumeuanusn k mexcmy:

both...and — kak..., Tak 1

advance — nmpoBrKeHUE

drastically — kpyro, pemuTensHo

In turn — B cBOIO OYepeb

in @ much narrower sense — B 6oJjiee y3KOM CMBICIIE

humankind — gemoBeuecTBO

filament — uuTE Hakana

YupaxHeHus

1. Haﬁmme B TCKCTC CHHOHUMEBI K CJICAYIOIIUM CJIOBAM. 3anumure ux.

Up-to-date, progress, possibilities, precise, requirements, to change, to make

better, quantity, usually, clean, to apply.
2. Haﬁmme PYCCKHUC OJSKBHBAJICHTBI K CICAYIOIIHNM aHTJIUHUCKUM CJIOBaM H

3aIIOMHUTC HX.

A B
development UCCIICIOBaHHE
as a whole HAYYHBIN
closely COIJIACHO 4eMY-JIH100
application n300peraTh
to provide TECHO, OJIN3KO
investigation OTKPBITHE
to invent cHa0karh, 00ecreunBaTh
scientific pas3BuTHE, pa3paboTKa
according to B I[EJIOM
discovery MIPUMEHEHHE

1. CocraBbTe U3 CIEAYIONUIMX CJIOB 3aKOHYEHHBIE MIPEAIOKEHMsI, oOpaliasi BHUMaHUE
Ha MopsAao0K CJIOB.
1) play, technology, a, our, life, science, part, great, in, daily, and
2) to satisfy, discoveries, use, people, and, desires, needs
3) this, research, first, technological, was, modern, the.
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2. [lepeBennTe MUCEMEHHO CIICIYIOIINE MPEIIOKEHUS U3 TEKCTa, oOparas BHUMaHHE
HAa IJIaroji- CKa3yeMoe B pa3HbIX BPEMEHAX.
1) Scientific and technological developments have changed life on the
planet.
2) The scientific revolution began in the 16" century.
3) When we speak of technology today, we are looking at it in a narrow
Sense.
3. JlaliTe pa3BepHYTHIH OTBET HAa BOMPOCHI MO TEKCTY (BBITIOIHICTCS] MICHMEHHO)
1)Why do many modern technologies depend on science?
2)What is a technology in a narrow sense?
3)Why do we say that we live in the age of science and technology?
4. Tlomp3ysce clioBapeM, epeBeInTE MUCHbMEHHO 5 ab3al] TeKCTa.
CioBapsb
scientific — nayunbIii
VIEWS — B3IIsAbI
society — o0recTBO
whole — Becb, Lenslii
closely — 6au3ko, TecHO
nuclear — simepHbIi, aTOMHBIH
flight — moner
todependon - 3aBuceThOT
advance — nmpoJBMKeHHE, TPOrpecc
pure — YMCTHIN
to create — cozmaBarh, TBOPUTH
opportunity — BO3MOXKHOCTb
accurate — TounsIi investigation — uccnenoBanue
research — mouck
refer t0 — OTHOCHTBCS K Narrow — y3Kui
goods — ToBapbl
estimate — orjenka
toinvent — uzobOperath
to discover — oTKpbIBaTh, 0OHAPYKUBATH
toimprove — yay4rars
to satisfy — ynoBneTBOpsITh
throughout — Be3ne, noecroay to alter — usmMeHsITH
bulb — nammnouka f
ilament — auThHAKATIA
environment — okpy»xaroras cpeja
mankind — gesoBeuecTBO
3aoanue:
Ykaxute HoMepa a03aIeB TEKCTa, KOTOPBIC CoiepkaT HHGOPMAIIHIO JIJIsi OTBETA Ha
BOIPOCKI HIXKE!
*  UYto uzo0penu 011 Ha IPOTSHKEHUN CBOEH UCTOPUU?

* K uemy npuBenu uccienoBanus DaucoHa’?
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[TpouunTaiite caeavIONNe YTBEPKACHUS U OIIPEAEITUTE, ABISIOTCS JIU OHU COTJIACHO
texkcty BepHbIMU (T), HeBepHbIMHU (F) nim He 00cyxaarorcst Boooi1te (N):
1. Science and technology are not related at all.

2. The application of the latest achievements in industry demands great
knowledge and good polytechnical training.

3. The scientific revolution began in the 16™ century.

4. Galileo made revolutionary discoveries in astronomy and physics.

5. [Faraday found the filament for the electric bulb.

Pacnomoxxure CIACAYIONINE ITPCAJIOXKCECHNA B TAKOM MNOPAIAKE, 4TOOBI TIOJIYUYHUJIOCH
KpPAaTKO€ N3JIOKCHUEC COACPKAHUSA TCKCTA.
1. The history of science and technology is the history of all mankind.

2. Today science and technology are closely related.

3. Scientific and technological developments have changed life on our
planet.

4. Throughout human history men and women have invented tools,
machines, materials and techniques to make their lives easier.

5. 90 % of all the scientists lived and worked in the 1970-s.

6. Hanummre KpaTKOC U3JI0KCHHUC TCKCTA Ha AHTJINHCKOM SI3BIKE.

ITpOKOMMEHTHUPYVITE YaCTh TEKCTA, KOTOpAas BaM IIOKa3ajgach HauboJliee
HUHTEPECHOMN.

Temad: PhD Thesis

Noe I Read the text and translate it.

My name is Stephanie Freeman. Speaking about my research work I must
mention the following: How are new forms of Internet-mediated peer-production
(such as is Free/Libre/Open Source Software (FLOSS) and Wikipedia) changing the
relation between developer and user, author and publisher, expert and lay person?
What motivates people to contribute? To whom is participation open? Finding
answers to the question of the possibilities and problems of participating and acting
in one's computer-mediated world, is at the heart of my dissertation research.

The problem of motivation (and participation) is also theoretically interesting
and challenging. Individual-psychological theories of motivation are problematic
because motivation is seen as happening “inside the head of an individual” isolated
from social and cultural reality. However, Cultural-Historical Activity Theory
(CHAT) and Cultural Psychology offer promising tools for studying both volunteers'
individual motivation and the collective motive of their work. By examining the
relationship between the individual and the collective, | wish to contribute to the
development of CHAT.

My PhD thesis will comprise of four articles. Articles 1 and 2 are based on
data collected from the hybrid firm-Free/Libre Open source community project
OpenOffice.org, which develops a complete set of Free/Open Source Software
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Office end-user applications.

1) ‘The Social and Material Dynamics of Motivation: Contributions in Open
source Language Technology Development (forthcoming examines
OpenOffice.org contributors’ motivation as dynamically and historically
developing;

2) ‘The emerging role of the user in end-user FLOSS’ (in progress);

3) ‘The struggle of choosing between Open Source and proprietary software in
the Finnish public sector’ is based on data collected from four public sector
organizations: The Finnish Meteorological Institute; The Justice Department,
The Ministry of Finance and Turku town (in progress);

4) This article will deal with the practices of article-approval in the Finnish
Wikipedia (about to begin data collection).

Tema 5: INTRODUCTION INTO BUSINESS ENGLISH

Exercise 1. Explain the following words and make up sentences with either of them:
1. to mind one’s own business;
bad business;
dirty business;
personal business;
business hours;
monkey (funny) business;
annual business;
to be in business;
to be out of business;
. booming business;
. to build up business;
. business competition;
. business corporation.
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Exercise 2. Choose three words which you consider the most important ones
in any business from the list below. Explain your answer:
money business promotion customer challenge result respect profit team spirit
prestige
Exercise 3. Discussion. How do you see your future profession? Please
answer the following questions:
What kind of work are you interested in:
1. well paid work
2. interesting work
3. work in a large and famous company
4. quiet work
5. work in an industry which has future prospectsprestigious work
6. a kind of work such as not to sit the whole day in the office
7. to travel a lot
Please, discuss advantages and disadvantages of your future profession:
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. Do you think that your future profession is prestigious?

. Do you think it will be still prestigious and well paid by the time you graduate?
. How difficult is it to find a good work in your field?

. Is there a competition in your group?

. Do you think that competition among your coeds is a good stimulus to study
well or it just makes communication between you more difficult?

g B~ W N

Tema 6: TYPES OF BUSINESSES
Ne 1+ Read and translate the text. Iipouumaiime u nepeseoume mexcm
TYPES OF BUSINESSES

Businesses are structured in different ways to meet different needs. The
simplest form of business is called an individual or sole proprietorship. The
proprietor owns all of the property of the business and is responsible for everything.
For legal purposes, with this kind of business, the

owner and the company are the same. This means the proprietor gets to keep
all of the profits of the business, but must also pay any debts. In other words, he has
unlimited liability for debts. Sole proprietorships are the oldest, simplest and most
common of all types of businesses.

Another kind of business is the partnership. Two or more people go into
business together. An agreement is usually needed to decide how much of the
partnership each person controls. Partnerships are concentrated on businesses that
require relatively small amounts of money to start and operate. One kind of
partnership is called a limited liability partnership.

These have full partners and limited partners. Limited partners may not share
as much in the profits, but they also have less responsibility for the business.
Doctors, lawyers and accountants often form partnerships to share their risks and
profits. A husband and wife can form a business partnership together. Partnerships
exist only for as long as the owners remain alive. The same is true of individual
proprietorships. But corporations are designed to have an unlimited lifetime.

A corporation is the most complex kind of business organization.
Corporations can sell stock as a way to raise money. Stock represents shares of
ownership in a company. Investors who buy stock can trade their shares or keep
them as long as the company is in business. A company might use some of its
earningsto pay dividends as a reward to shareholders. Or the company might reinvest
the money back into the business. If shares lose value, investors can lose all of the
money they paid for their stock. But shareholders are not responsible for the debts
of the corporation. A corporation is recognized as an entity - its own legal being,
separate from its owners. A board of directors controls corporate policies. The
directors appoint top company officers. The directors might or might not hold shares
in the corporation. Corporations can have a few major shareholders or ownership
can be spread among the general public. But not all corporations are traditional
businesses that sell stock. Some nonprofit groups are also organized as corporations.

Ne 2¢ Make notes from the text then write a short summary of it. Cnenaiire
3aME€TKHU U3 TCKCTA, a 3aTCM HAITMIIUTE KPATKOC U3JIOKCHUEC €TO0 COACPKAHUA.
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6. YueOHO-MeTOAMYECKOE U HH(POPMAIHOHHOE o0ecTieYeHUe TN CUMIIMHbI
(MoayJis)
6.1. OcHoBHas JuTepaTypa

1. Aurnmiickuii  s3pIk B npodeccuoHanbHOM — cdepe  [HampaBlieHUE
[lenaroruueckoe obpazoBanHue npopuib «XyA0KECTBEHHOE 00pa30BaHUE)
(xopeorpadsmi)]: yueOHO-MeTomamueckoe mocodbue / cocraButens JI. .
[TaBnoBa. — VYa: BI'TIY umenn M. Axkmyiisl, 2015. — 58 c¢. — Teker:
AEKTPOHHBIN // JlaHb: snekTpoHHO-OMOMMOTeYHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/72573 (nata oopamenus: 18.01.2025). — Pexum
JOCTYyTIA: JIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

2. AHrIMACKHN A3BIK 1711 TyMaHUTapueB: YueOHoe mocobue st By30B. C.A.
[IIeseneBa M., KOHUTHU-JTAHA, 2009r.

3. xxuoeBa, A. A. AHTIHIACKUHN SI3BIK JIJISI MY3bIKaJIbHBIX CIIEIUATBHOCTEH.
Insights into Musical English: yuebHnoe nocobue a1 By3oB / A. A. Jl>xuoesa.

— MockBa: HMzparensctBo FOpaiit, 2024. — 261 c. — (Bsicuee
obOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-21091-0. — TekcT: 37IeKTpOHHBIA //
Oo6pazoBaTenbHas iaTdopma Opaiit [caiiT]. — URL:

https://urait.ru/bcode/559318(nara oopamenus: 18.01.2025).

6.2. Jlomo.iHMTeJIbHAA JIUTEPATYpa

1. Anrmuiickuii s3Ik YueOnuk T. JlateimeBa M. Bricmas mkoma 201 1r.

2. I'pabapuuk, K. JI. Tlpaktudeckas (oHETHKA aHTJIMICKOTO SI3bIKA: yueOHOe
nocobue nis By3oB / K. JI. I'pabGapauk, M. 1. Onemanckas. — Mockaa:
UznatensctBo FOpaiit, 2024. — 114 ¢. — (Bricmiee o6pa3zoBanue). — ISBN
978-5-534-19702-0. — Tekcr: onektponHbli //  OOpa3zoBarenbHas
wiatgpopma IOpaiit [caiir]. — URL: https://urait.ru/bcode/556934 (marta
obOpamenus: 18.01.2025).

3. HMBanoga, O. ®. Anrauiickuii s3bik. [Tocobue a1st caMoCTOATEIbHON pabOTHhI
ctyneHToB (B1-C1) : yue6Hoe nmocobue ans By3oB / O. @. UBanoBa, M. M.
[unoBckas. — 2-e wu3A., mepepadb. u gom. — Mocksa: M3gaTenbcTBO
FOpaiit, 2024. — 357 c. — (Bwicmiee o6pazosanue). — ISBN 978-5-534-
15771-0. — Texcr: anexkTpoHHbIl // Obpa3oBarenbHas miatdopma FOpaitt
[catit]. — URL: https://urait.ru/bcode/541524 (mata oOparieHuUs:
18.01.2025).

4. barpamosa H.B., binnosa C.U. IlpakTuka aHrmuiickoro s3eika (oOydeHue
nekcuke). YueobHoe nmocodue. — CII6.:»Coro3», 2000

OOyyaromuiics MOXKET JOMOJHUTh CHHCOK HCIOJb30BAaHHOW JIMTEPATyPhI
COBPEMEHHBIMHU UCTOYHUKAMH, HE TIPE/ICTABIICHHBIMU B CITHCKE PEKOMEHIOBAHHOM
JUTEPATYPHI.

6.3. Ilepuoauveckue U3IaAHUs
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OO6yuaroiuecs 0d0ecrneueHbl METOUYECKON TUTEpaTypoil 1 MaTepralaMHu 1o
yueObHomy Kypcy. Kaxagomy oOyuaromiemycsi o0ecrieueH AOCTYI K KOMIUIEKTaM
oubnuoreuHoro (Qouna, BKIoYas nepuoanudeckue wmiaanus: KypHan «banery;
Briciiee o6paszoBanue B Poccun; Kynbrypaas sxusas FOra Poccun; My3bikanbHas
akageMus; My3bika u Bpemsi; My3bikanbHas KW3Hb; My3bIKallbHOE 0003pEHME;
MysbikoBenenue; KynpTypa. Kyneryposorusi; CHnpaBOYHHK — PYKOBOJWTEIS
yUpexACHUs KyJabTypbl; TeaTpambHas >KU3Hb, TpaaulMOHHAs KYJbTYpa;
XyaoxkecTBeHHOE  oOpa3oBaHue; JTHorpaduueckoe  obo3penue;  HOxHo-
POCCUMCKUI MY3bIKAJIbHBIN AJIbMaHaX.

DnekTpoHHas OubnmuoTteuHas cucrema MHCTUTyTa obecrneunBaeT IOCTYI K
KaTaJory MNEepUOAUYECKUX HW3JIaHHM, MOAMMCHBIM 0a3aM JaHHBIX CBOOOIHOTO
nocryma, pecypcam nmoanucHbx DBC «IPR booksy, «Jlauby, «FOpaiiTy, KoTeKus
«Jlerennapueie knurm», Hotuslii apxus bopuca TapakaHoBsa.

6.4. HHTepHeT-pecypchl

DleKmpoHHbvle pecypcyl, K KOMOpbiM 0becneyen 00Cmyn 00y4anuuxcs:
MuHHUCTEpCTBO HayKH U BhIcIero oopasoBanus PD https://minobrnauki.gov.ru/
MuHuctepcTBO npocBenieHus Poccutickoit @eaepanuu https://edu.gov.ru/
®denepanpHas ciayx0a o Haa30py B chepe 0Opa3oBaHUs U HAYKU
https://obrnadzor.gov.ru/

denepanpHblil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» https://edu.ru/
DnekTpoHHOe nepuoanyeckoe uzaanue IbC "Jlanp"
https://skgii.ru/sveden/objects/www.e.lanbook.com

OnekrponHas oubimoreuynas cucrema "FOpait" https://urait.ru/

OnexktpoHHas onbnuoteunas cucrema [PR books
https://skqgii.ru/sveden/objects/www.iprbookshop.ru

Cucrema aHanmu3a TEKCTOB Ha HaJIUMYMe 3aMMCTBOBaHUM (AHTHUIUIaruar) -
https://skgii.antiplagiat.ru/

6.5. Meroanueckue yKazaHus U MaTepHaIbl 0 BUAAM 3aHATHI

YuuTbiBas CTPYKTYpY M COJEp)KaHWE JUCUUIUIMHBI, OOy4YaroluMcs
PEKOMEHAYIOTCA CIEAYIOIINE METOIUYECKUE MTOAX0IbI K OCBOCHHUIO MaTepHraa:

8 X00e€ NeKYUOHHbIX 3AHAMUN.

* OpUEHTAIMsl HA OCBOCHUE O0IIEeH XapaKTEPUCTUKU U HAYYHBIX KOHLIECTIIIHMA
paccMaTpUBaeMbIX BOIIPOCOB,

* (puKCUpOBaHUE OCHOBHBIX MOJOXKEHHUM JICKIIUU U KIFOUEBBIX OMPEeICHUN
paccMmaTpuBaeMoi MpoOJIeMBI;

* (puKCUpOBaHUE CIIOPHBIX MOMEHTOB U MIPOOJIEM, KOTOPbIE MOTYT CTaTh
MIPEAMETOM BHUMAHUA U U3yYEHUS HA MPAKTUYECKUX 3aHATUAX.

8 X00€e NPpaKmMu4ecKux 3aHsAmuiL:

* y4acTue B aKTUBHOM TMCKYCCHH ¢ 000CHOBAHUEM COOCTBEHHBIX MO3UIIMM,
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* AKTUBHOE y4acTue B OOCYXJEHHMM  pacCMaTpuBaeMONl  TEMbl,
BBICTYIUICHHE C TIOJITOTOBJIIEHHBIMH 3apaHee TOKIaaM1 U IPE3CHTALUAMHU, YIaCcTHe
B BBITIOJIHEHUH KOHTPOJIBHBIX padoT.

8 X00€ CamocmosamenbHou pabomaoi:

* paboTa ¢ epBOMCTOYHUKAMU;

* IOJIrOTOBKA YCTHBIX BBICTYIUICHUN HA MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX;

* IOATOTOBKA pedepara, 3cce;

* IOJIrOTOBKA MPE3CHTAINH K BBICTYILJICHUSIM;

* TOJATOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO M MPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu Mo
JTUCIHUTLINHE.

B ocHoBe MeTomMueckuxX IMOAXOJOB K OOYYEHHMIO B XOJE€ OCBOCHHUS
JTUCIUIUIMHBI TIPEUMYILIECTBO OT/IAETCS COBPEMEHHBIM MHTEPAKTUBHBIM (popMaM U
METO/IaM, CTIOCOOCTBYIOIIUM (POPMHUPOBAHUIO TBOPUECKOTO, KOMIETEHTHOCTHOI'O U
JESITEIIbHOCTHOTO TIOHMMAaHUSl CYIIHOCTH COIMAIBHON U TpOo¢deCCHOHATBHOM
JESITEIbHOCTH, Pa3BUTHIO CaMOCTOSITEIBHOCTH MBIIUICHUS, YMEHUNW MPUHUMATDH
pEILICHHUS.

Bribop ¥ mpuMeHeHue OmpeereHHbIX 00pa3oBaTEeNbHBIX TEXHOJOTHUH B
y4eOHOM TMIPOLIECCE OCYUIECTBIIAECTCS Ha OCHOBE yueTa creuuduku ydeOHOU
NEeSTEIbHOCTH, €€ MH(POPMALIMOHHO-PECYPCHONM OCHOBOM U IPEICTOSIIIMMYU BUAAMU
y4eOHBIX 3aau.

Jlekyus-ouanoe npeanoaaraeT nepeaady coJaepkaHusi ydeOHOro mMaTepuasia
Yepe3 CEepUI0 BONPOCOB, HA KOTOpbIE OOYyYarolUMiCA JIOJKEH OTBEYaTh
HENOCPEICTBEHHO B X0J1€ JIEKIUH.

Jluckyccuss — 310 TyOIMYHOE OOCYXKJICHHE WM CBOOOJHBIM BepOaNbHBIN
OOMeH 3HAHUSIMH, CY)KIECHUSIMH, UIEIMU WJIM MHEHUSIMH 110 TIOBOAY KaKOro-noo
CIIOPHOTO Bompoca, mpodsieMbl. Ee cyliecTBeHHBIMU YepTaMu SIBJISIFOTCS] COUETaHUE
B3aMMOJIONOJIHAIOIIET0 AUaora U 00CYKJIEHUS- CIIOpa, CTOJKHOBEHHUE PA3JIMYHBIX
TOYEK 3pEHHMs], MO3ULHNA. SABIsIsICH 0qHOU M3 Hanbosee F3(PPEKTUBHBIX TEXHOIOTUN
IPYNIIOBOTO  B3aUMOJEHCTBUS, JUCKYCCHSl  YCWIMBAaeT  pa3BUBAIOLIME U
BocnuTaTebHble A(PdeKkThl 00ydeHHs, CO3JaeT YCIOBUSA JUISI  OTKPBITOTO
BBIPQXEHUSI YYaCTHUKAMU CBOMX MBbICIEH, MO3UIUH, 001aJaeT BO3MOKHOCTBIO
BO3/ICHICTBHS HA YCTAHOBKH €€ yUYaCTHUKOB.

Cemunap-6eceda. [lannas popma npennonaraet 4eTKO CTPYKTYPUPOBAHHbBIN
U CHEUHUaJTbHO OpPraHU30BaHHBIA MyOJUYHBIA OOMEH MBICISIMU MEXIY IBYMsI
CTOPOHAaMH IO aKTyaJbHBIM TeMaM. JTO Pa3HOBUIHOCTh MyOIMYHOW JAMCKYCCHUH,
HaIpaBIIIONIAs YYaCTHUKOB J1e0aTOB Ha nepeyOexkIeHre B CBOCH MpaBOTe TPEThen
CTOpOHBI, a He Apyr napyra. [loatomy BepOanbHBIE M HEBEpOAIBHBIE CPEICTBA,
KOTOPbIE UCTIONB3YIOTCS YYACTHUKAMU, UMEIOT LEJIBbIO TOJyUYEeHHs ONPEIETIEHHOTO
pe3ynbTaTa — c(hOpMUPOBATH Y OOYYAIOLIUXCS IMOJIOKUTEIBFHOE BIIEYATICHHUE OT
COOCTBEHHOM MO3UIIHU.
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[Ipuctynmas K M3y4YEHUIO JAUCHUIUIMHBI, CTYJIEHT 3HAKOMHUTHCS C
TEMAaTUYECKUM IJJAHOM  3aHSATUM, CIHCKOM pPEKOMEHJIOBAaHHOM  y4eOHOMU
muteparypsl.  CremyeT — BbIpaOOTaTh  MOCJENOBATEIBHOCTh  BBIMOJHEHUS
WHIUBUTYATbHBIX yUEOHBIX 3aJaHUM, OMPEICITUTh TEMbI M CPOKH IPOBEIACHHS
CEMUHAPOB, HAMMMCAHMS YYEOHBIX U TBOPUYECKUX PAOOT.

[Tpu n3ydeHnn TUCUUILTUHBL, 00yYaIouecs JOIKHBI HAYYUThCS:
1. pabotaTh ¢ HCTOYHWKAMU (PEKOMEHIOBAaHHOW Y4YEOHOM W HAYYHOU
JUTEpaTypoi);

2. TOTOBHUTH COOOIIEHUS K CEMHHAPCKUM 3aHATHSM;

3. BBITIOJHATH CAMOCTOSATEIBHBIC HAYIYHO-UCCIIE0BATEIBCKIE PAOOTHI.
YpoBeHb u TrayOMHAa YCBOEHHUS JAWCHUIUIMHBI 3aBUCAT OT AaKTUBHOU U
CHUCTEMaTUYECKON pabOThI Ha JICKIHIX, U3YYCHUS PEKOMEHIOBAHHOMN JIUTEPaTypHhl,
BBITIOJIHEHUSI KOHTPOJIBHBIX MUCHhbMEHHBIX 3a/IaHUM.

Kypc n3yuaercs Ha JEKIUAX, CEMUHAPCKUX 3aHATHUAX, IPU CAMOCTOSATEIbHON
U UHAUBUIYyATbHOU pabote cryaeHTa. OOydaroniuiicst sl MOJHOTO OCBOCHUS
MaTepuaia He JOJKEH IMPOIMYyCKaTh 3aHSITHS, €My HEO0OXOJUMO aKTHUBHO
y4acTBOBaTh B y4€OHOM MpOILECCE.

Jlekuyu BKIIOYAIOT BCE TEMbl M OCHOBHBIE BOMNPOCH H3ydaeMoil
JUCHUTUIMHBL. B COOTBETCTBUM € yueOHBIM IUIAHOM Ha KaXIyI0 TEMY BBIJIEICHO
HEO0OXOIMMOE KOJIMYECTBO YAaCOB CEMHHAPCKUX 3aHATHI, KOTOpPbIE MPOBOJATCSA B
COOTBETCTBHH C BOMPOCAMHU, PEKOMEHIOBAHHBIMHU K U3YUYEHHUIO TIO OMPEIeTICHHBIM
TEMaM.

TemaTudeckuil miaaH JUCIUIUIMHBI, y4eOHO-METONUYECKHE MaTepualbl, a
TaK)K€ CIUCOK PEKOMEHJOBAHHBIX HMCTOYHUKOB M JIUTEPATyphl TPHUBEIACHBI B
paboueil mporpamme.

Memoouueckue pexomenoayuu 01 KOHCNEKMUPOBAHUS IEKYULL.

B mporecce JNEKIMOHHBIX 3aHATHU I€JI€COO0Pa3HO KOHCIEKTUPOBATH
yueOHbIll Matepuain. [[ns 3TOro MCHOJB3YIOTCS OOIIME W YTBEpAUBIIMECS B
MpaKTUKEe TpaBuia, M TMPUEMbl KOHCIEKTHUpoBaHus jekuuid. llemecoobpazno
3aMKMChIBATh TEMY W IUIAH JEKUUN, PEKOMEHIYEMYIO JIUTEpaTypy K TeMe. 3anucu
pa3/iesoB JICKIIUU JODKHBI UMETh 3aroJIOBKH, MOA3arojOBKU, KpacHbIE CTpOKH. B
KOHCIIEKTE JOCIOBHO 3aMHUCHIBAIOTCS ONPEACIICHNS TOHATUHM, KATETOPHUil K 3aKOHOB.
OcranbHas uHQOpMAlMs M3TAraeTcsi COKPAIIEHHO, HMCMOJb30BATh JOMYCTUMBIE
COKpAIlleHUsI Han0oJiee PacPOCTPAHEHHBIX TEPMUHOB U TMOHSATHH.

Memoouueckue pekomernoayuu no N0O20MOGKe K CEMUHAPCKUM 3AHAMUAM

CeMmuHapCcKue 3aHATHS — COCTaBHAs 4acTh Y4eOHOTO Tpoliecca, TPpyInoBas
dbopma 3aHATUHA TPH AKTUBHOM Yy4YacTUU CTyAEHTOB. CeMHHApCKUE 3aHATUS
CIIOCOOCTBYIOT YIIyOJICHHOMY M3Y4YEHUIO HaumOoJiee CIOKHBIX MPOOJIEM HAyKu U
CIy’)KaT OCHOBHOW (OpMOW TOJBEIEHUS WTOTOB CaMOCTOSTEIbHOW paboThI
o0y4Jarommxcs.
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Llenpro ceMUHAPCKUX SBIISETCS YIUIYOJICHUE U 3aKPETJICHHE TEOPETHUSCKUX
3HaHWW, TIOJIYYCHHBIX OOyYalONMMHCS Ha JISKOUAX W B IIpolecce
CaMOCTOSITENILHOTO ~ HM3y4eHWs y4eOHOro MmaTepuana, a, CJIeJ0BaTelIbHO,
(dbopMUpOBaHKE y HUX ONPEICIICHHBIX YMCHHIA W HAaBBIKOB.

B xonme moAroToBKH K CEMUHAPCKOMY 3aHSATHIO HEOOXOIMMO BBIPAOOTATh
KOHCTICKT JICKIIHH, OMPEACITUTh W MpopaboTaTh OCHOBHYIO W JOTIOJHUTEIHHYIO
JUTEpaTypy, CTPYKTYpHPOBaTh MpakTHYeCKUe 3ananus. [IpM MOATOTOBKE K
CEMHHAPCKUM 3aHATUSAM IO TUCIUIUIMHE HEOOXOJMMO HCIIOIh30BaTh HECKOJIBKO
UCTOYHUKOB, PACKPBIBAIOIINX TEMATHICCKUE BOITPOCHI.

Ha ceMuHapcKkuX 3aHATHSAX OOydYarOIIHMECsS JOJDKHBI yMETh H3J1araTh
OCHOBHYIO TPOO0JIeMy, CBOOOTHO BBIpaXXaTh MBICIU U CYXICHHS, PacCMaTpPHBATh
cutyannd. Bce 3T (akTopsl CHOCOOCTBYIOT BBIpaOOTKE MpodecCHOHATHLHOM
KoMreTeHTHOCTH. ClielyeT MMeTh B BHJY, YTO TOJTOTOBKa K MPAKTUICCKOMY
3aHATHIO 3aBUCUT OT (hOPMBI, MECTa IIPOBEJCHUS CEMUHApPa, KOHKPETHBIX 3aJIaHui
W TIOpy4YyeHH. DTO MOXKeT OBbITh HalucaHue JAokiaaa, d3cce, pedepara (c
MOCJIETYIOIIUM X 00CYX IECHUEM ), KOJJIOKBUYM.

CopepxaHue ayJIUTOPHO-TPYIIIIOBOM W CAaMOCTOSITEIIbHON paOOThI CTyIEHTa
OTIpeIeNsieTCs yueOHOU MPOrpaMMOi TUCITUTUIMHBI, METOAMYECKUMH MaTepHalIaMH,
3aJJaHUSIMU M YKa3aHHUSIMH TTPETIOJaBaATEIIS.

Iloozomoska k npakmuueckum 3aHAMUAM:

1. TloBTOpeHune wu3ydeHHOro wMarepuana. lcnonb3oBaHUE KOHCIEKTOB
JIEKIUH, U3YYEHHE OCHOBHOW M JTOIIOJIHUTENBHOM JINTEPATYPHI;

2. YrnyOnenue 3HaHui 10 TemaM. Vcronb3oBaHuEe pacIIMPEHHOTO MOUCKA
uHdopmaruu  (CJIOBapH, HHIUKIONEANYECKUE U3JIaHUS, WHTEPHET-
pecypcsr);

3. CocraBieHre  pa3BEpHYTOrO  IJlaHA  BBICTYIUIEHUS  (BBIKUMKA,
caMoOITIpe3eHTalMsl, KOHCTIEKT, TE3UCHI)

Paboma ¢ ungopmayuonHviMu  KOMHBLIOMEPHBLIMU — MEXHON0UAMU
mpeanojaraerT paspaboTKy TpernojaBareieM 3aJaHui  C  MCIOJIb30BAaHUEM
HNuTtepHet-Trexnonoruil. [logoOHbIe 3aaanus 1711 CaMOCTOSATENBHOM PabOThl MOTYT
OBITH HAIIpaBJICHBI HA:

* IOMCK 1 00paboTKy MH(pOPMAIINH;

* OPraHMU3alMIO0 B3aUMOJCICTBUS B CETH;

* 3a/1aHUA IO CO3J]aHUI0 Web-CTpaHuIL;

* BBITIOJIHEHUE TIPOCKTOB;

* CO3JJaHUE MOJENIEH.

3aoanus Ha nouck u 0opabomxy uHgopmayuy MOTYT BKIIFOYATh. HAITUCAHUE
pedepara-o0030pa; peleH3uo Ha CalT Mo TeMe; aHaJIu3 JUTEpPaTyphl U UICTOYHUKOB
B CETHM Ha JIaHHYIO TE€MY, UX OICHUBAHUE;, HAMMCAHUE CBOETO BapUaHTa IJIaHa
JIEKIIUU; TIOATOTOBKY JIOKJIaJla, COCTaBJeHUE OuOIMorpaduueckoro CIIHUCKa;
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O3HAKOMJIEHUE C MPO(PECCHOHATBHBIMU KOH(EepeHUUIMH, aHaIu3 OOCYXKICHHUS
aKTyaJbHBIX TPOOIIEM

Hanucanue pechepamos u doxnaoos: ne npedycmompemsl

Paboma ¢ numepamypoii. OBnagenne METOAMUECKUMHU MpueMaMu paboThI ¢
JUTEPATYpPOl OJHA M3 BAKHEUINUX 3a7ad oOydaromierocs. Pabora ¢ auteparypoi
BKJIIOYAET CIEAYIOLIME ATallbL:

* [IpeaBapuTEIbHOE 3HAKOMCTBO C COJICPKAHUEM;

* YriyOlieHHOE M3yu€HHE TEKCTa C MpecieOBaHUEM CIEAYIOIUX IeeH:
YCBOUTHb OCHOBHBIE TOJIOXEHHS; YCBOUTH (PAKTUUECKUI MaTepuall; JOTHYECKOe
000CHOBaHUE TTIABHOM MBICIIU U BBIBOJIOB.

* CocTaBieHHe TUIaHa MPOYUTAHHOTO TEKCTa. ITO HEOOXOMMO TOT/a, KOT1a
paboTa HE KOHCIEKTUPYETCS, HO OTIAEIbHBIE MOJIOKEHUSI MOTYT MPUTOJMTHCS Ha
3aHSATHUSIX, TIPU BBITIOJIHEHUH KYPCOBBIX, BBITYCKHBIX KBaTU(UKAIIMOHHBIX PadoT,
JUISl yJacTHUsl B HAYYHBIX HCCIIEIOBaHUSX.

3a0anusa Ha opeanuzayuro 3aumooeucmeuss 6 cemu TPEANOararoT:
OOCY>KJI€HHE COCTOSIBLIETOCSI WJIM MPEICTOSIIEr0 COOBITHA, JIEKIHMU; padoTa B
CIIMCKAX pAaCChUIKH; OOIIEHHWE B CHUHXPOHHOW TeliekoHpepeHuun (4Yare) co
CHEIUAINCTAMH WA OOYYalolUMUCA JPYTUX TPYII WM BY30B, H3Yy4arollux
JaHHYI0 TeMy; OOCYXJIEHHE BO3HHUKAIOIMIMX MpoOJeM B  OTCPOUYEHHOU
TeJIeKOH(EepEeHIMN; KOHCYIbTAI[MU C MPENoAaBaTeIeM U APYTUMHU 00ydarouuMuUCs
yepe3 OTCPOUCHHYIO TEJIEKOH(EPEHIIMIO; KOHCYJIBTAlMU CO CIIEHUAINCTaMU Yepe3
AIIEKTPOHHYIO MTOYTY.

st ycnemHo# peanuzarnuu  oOpa3zoBaTeilbHOTO Tpoiiecca B HMHcTuTyTe
OPUMEHSIOTCS pa3InyHbIe CPEJCTBA OOYyYEHHs, CpPeld KOTOPhIX 0CO00E MECTO
3aHUMAOT MH(POPMALMOHHBIE TEXHOJOTUU PA3HOTO YPOBHS M HANpPaBIEHHOCTH:
AJIEKTPOHHBIE YYEOHUKH M KYPCHI JIEKIIU, 0a3bl TECTOBBIX 3aJJaHUN M 3a/1a4 U IIp.
[IpolyKTUBHOCTh B3aMMOJIEUCTBHS OOYYAIOIIErocsl ¢ MpernogaBaTeiIeM CBs3aHA C
NPUMEHSIOIMMHUCS 00pa30BaTENbHBIMU pecypcaMu ceTH MHTepHeT: cHucTembl
TECTUPOBAHUS TIO PA3TUYHBIM OOJACTSAM, BUPTYalbHBIC JIEKI[UU, TMPU ITOM
MOJIB30BATENSIM JIOCTATOYHO HMMETh KOMIBIOTEp M MoAKItoYeHuEe K HHTepHery.
Hcnonp3oBaHue ceTeil KOOPAMHUPYET Y4eOHBIN Mpolece, TPAHCIALUS 3aJaHusl U
METOMYECKUX YKa3aHUN Yepe3 CEPBEP CIIOCOOCTBYET BO3MOKHOMY COOTBETCTBHUIO
JUYHBIX TOCTUKEHUN C HEOOXOJUMBIMU AJIs BHIIIOJIHEHHS pabOT TPYy103aTpaTaMHu.

4.1. IIporpammHoe o0ecnevyeHnmne

Jlns ycnemrHoW peanuzainu  00pa3oBarelbHOro Tmpoiecca B MHcTutyTe
OPUMEHSIOTCS Pa3InYHbIE CPEeNCTBa OOY4YEHMsI, CPeAM KOTOPHIX 0c000€ MEecTo
3aHUMAIOT WH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUM PAa3HOTO YPOBHS W HAMPABIEHHOCTH:
AIIEKTPOHHBIE YYEOHUKU M KYPChI JIEKLIUM, 0a3bl TECTOBBIX 33aJJaHUN M 3a/Ja4 U IIp.
[TpoayKTUBHOCTH B3aMMOJEUCTBUSI OOYYAIOLIETOCs C MPENoaaBaTeeM CBs3aHa C
NPUMEHSIOIMUMHUCS 00pa30BaTENbHBIMU pecypcaMu ceTd HWHTEepHET: CHCTeMbI
TECTUPOBAHUS TIO PA3TUYHBIM OOJACTSAM, BUPTYalbHBIC JIEKI[UW, TPU OTOM
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MOJI30BATENSIM JIOCTATOYHO MMETh KOMIBIOTEp M MOJKItoueHue K WHTepHeTy.

Hcnonp3oBanne ceTeld KOOPAMHUPYET YIeOHBIN MPOIeCcC, TPAHCIAIUS 3aJaHus U

METOJAMYECKUX YKa3aHUN Yepe3 cepBep CIOCOOCTBYET BO3MOKHOMY COOTBETCTBHUIO

JUYHBIX TOCTHKEHUHN C HEOOXOIUMBIMU JIJIS BBITIOJTHEHHSI padOT Tpy103aTpaTaMHu.
Kommnbrotepusiii  cereBoit  (MHTepHeT) Kiacc ¢ YCTaHOBJICHHBIMU

JUIEH3UOHHBIM ¥ CBOOOJHO paCIpOCTPaHsSEMbIM MPOTPaMMHBIM 00€CIIeYEeHUEM:

Windows; Microsoft Office; Adobe Reader;

OnexktpoHHO-0mOmoTeunas cuctema CKI'MU: bazst DUOC:

1. DnextponHas 6udanoreunas cucrema IPR books www.iprbookshop.ru
(JIuuensuonnsi gorosop Nell 472/2411 (HeuckinounTENIbHAS TULEH3HS) OT
11/04/2024 na 12 mecsue, OOO Komnanus «Ait [Tu Ap Menuay
https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso;

2. DnekrpoHHas Oubmmorevynas cucrema "Jlanp" www.e.lanbook.com
(JIutien3uonnsliit foropop Ne 132 Ha npegocTaBieHUe MpaBa UCIOJIb30BAHUS
nporpamMmmHoro odecrnedenust) ot 18/09/2024, OO0 «U3natensctBo JIAHDBY
https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso;

[Tnardopmsl 11t ucnonbzoBanust B UOC:
000 «Bebunap-texunonorun» https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso;
000 «31iBu/lu-cucrem» https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso
ungopmayuorHvle CNPABoOYHbLE CUCTNEMDL:
CnpaBounas npaBoBasi cuctema «Koncynprantllmocy.
URL: https://www.consultant.ru/
[Topran TAPAHT.PVY. — URL.: https://www.garant.ru
[Topran I'apanT-o6pazosanwme https://edu.garant.ru/
International Music Score Library Project (www.imslp.org)
ateKTpoHHBIN nopTan «KymsTypa» https://www.culture.ru/
AJIEKTPOHHBIN (eepanbHbIil mopTan «Poccuiickoe oopazoBanue» (WWw.edu.ru)
0aza panHbix Poccuiickoii ['ocymapcTBeHHOW OMONIMOTEKH IO HUCKYCCTBY
(www.liart.ru)

7. MatepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecrnevyeHne TUCIUIINHBI (MOIYJIs1)

Kadenpa xopeorpadun CKI'NU, pacnionaraer He0OX0UMbIM MaTepUATLHO-
TEXHUUYECKUM 00ECIIeUeHUEM JIJIs peau3aliui JUCHIUILUTAHBI (MOIYJIs).

Jlns peanuzanuu IUCHUIUIMHBI (MOAYJIsI) OOYYarOIMMCS MPEIOCTaBIICHBI
MOMEIICHHS, TPEACTABISIONUE CO00M y4YeOHbIe ayauTOpUM ISl TPOBEACHUS
y4eOHBIX 3aHATHUNA, a TakXKe TMOMEIICHUS JJIsI CaMOCTOSITEIBHOM palOOThI
OoOy4JaromMxcsi, OCHAIICHHBbIE OOOPY/IOBAaHUEM W TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU
oOy4eHusl.

[lepeuenp MaTepUaTbLHO-TEXHUYECKOTO 00ECIICUCHUS BKIIFOYAET:

eYyeonan ayquropusi Ne 409 ocHaiieHa KOMILIEKTOM yueOHOU MeOenu — 14
MOCAJOYHBIX MECT, IPOEKTOPOM, HWHTEPAKTUBHOW JOCKOH, MEpPCOHATbHBIM
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KOMIBIOTEPOM U MOHUTOPAMHU C BO3MOKHOCTBIO MOJIKJIIOYEHUS CETH «UHTEPHET» U
oOecrieyeHneM JIOCTYyIIa B JJIEKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CpeLy
CKI'1H.

o Illomewienue 0na camocmosamenvHoi padomul ooyuarouiuxca Ne 207
OCHAILIEHO KOMIUIEKTOM y4eOHOU Mebenu — 18 mocalodyHbIX MeECT, MPOEKTOPOM,
HKpPaHOM Ji MPOEKTOpPa, CUCTEMHBIM OJIOKOM, MOHHTOPAMHU C BO3MOXXHOCTBIO
MOJIKIIIOUEHUSI CETH «HUHTEPHET» W OOeCMedYeHHeM JOCTyla B 3JIEKTPOHHYIO
nH(popmaImorHo-oopazoBarenbHyto cpeay CKI'MU.

e Yumanonoiit  3a1/91eKmponnslii.  yumanvHolii  3ai1/bubdauomexa.
OcHamieHsl KOMIDIEKTOM y4eOHOW Mebemn Ha 16 MOCagodHBIX — MECT,
KOMITBIOTEPHON TEXHUKOM C BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOUEHUs K ceTu «HTepHeT u
o0ecrneyeHrneM JoCTyna K 3JIeKTPOHHOU HH(DOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHOM Cpeie
CKI'MH. KomnbloTepHass TeXHUKAa o0ecrieueHa HEO0OXOJUMBIM KOMILIEKTOM
JULIEH3UOHHOTO M CBOOOJHO PaclpoCTpaHsIeMOro MporpaMMHOI0 oOecrieueHus, B
TOM YHCJIE OTEUECTBEHHOI'O MMPOU3BO/ICTBA.

DNEeKTPOHHO-OMOIMOTEYHAass cHUCTeMa U DJIEKTPOHHAas HWHQPOPMAIMOHHO
obpazoBatenpHas cpena CKIMU obGecneunBaroT moctyn (yIdajd€HHBIM JOCTYIT)
OOy4aromMMCsi K COBPEMEHHBIM MNPOPECCHOHAIBHBIM 0a3aM JaHHBIX U
UH(OPMAIMOHHBIM CITPABOYHBIM CHCTEMaM.

bonemoe BHuManune CKI'MM ynenser obOecrnieueHuio HWH()OPMaMOHHON
Oe3omacHoctu. JlelicTByromass B HMHCTUTYTE CUCTEMa HMH(POPMAIMOHHOM
O0e3omacHOCTH OOECIEYMBAET AHTUBUPYCHYIO 3alUTy MOTOKA BXOISAIIMX H
UCXOJAIIUX COOOIIEHUH, 3alUTy OT ClaMa, 3alllUTy OT HECAHKIIMOHUPOBAHHOTO
J0CTyNa U3 MyOJUYHBIX CeTel B KOPHMOPATHUBHYIO CETh, OJOKUPOBAaHUE JTOCTYIA K
HEeXeJaTelbHbBIM pecypcaM TJI00albHbIX CETeH, pe3epBHOE KOMMpPOBaHHE 0a3
JAaHHBIX CEPBEPOB, a TAKXKE, aHTUBUPYCHYIO MPOBEPKY KOMIBIOTEPOB KOHEUHBIX
II0JIb30BATEIIEH.

8. OcobOenHocTHn peanu3anuy JIMCHUIIIMHBI JJISI HHBAJIUAOB U JIHII C
OrpaHUH4Y€HHBIMH BO3MOKHOCTAMMU 310POBbS

[Ipouiecc OCBOEHHSA JUCUHUILIMHBI OCYIIECTBISIETCSI B COOTBETCTBUHM C
y4eOHBIM TUIAHOM U TpaUKOM Yy4eOHOro Ipolecca ¢ y4eToM NCUX0(PU3NYECKOro
Pa3BUTHUSI, UHIUBUAYAJTBHBIX BO3MOXXHOCTEN, COCTOSIHUS 37]0POBbsI 00yUarOITUXCS U
WHJMBUAYAJIbHBIM NPOrpaMMaM peaduIuTallud UHBATUIOB.

OGpazoBarenbHbii  mpouecc aiaa  guit ¢ OB3  u  uHBaIMIOB
peaNn30BBIBACTCS B CIEAYIOMUX (hopMax:
— B 0oOmmX rpynmnax (COBMECTHO C IPyTUMU 00yJarOIIUMUCS);
— YaCTUYHO B OOIIUX TpyMmax;
— YaCTUYHO B OOIIMX Irpymmax, 4aCTUYHO MO0 UHAUBUIYyILHOMY IJIaHY;
— TI0 UHIUBUIyJIbHOMY IIJIaHY;
— C UCIOJIb30BAaHUEM JMCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.
Oo6yuatomumcest ¢ OB3 u nHBan#umaM CO31al0TCS CIIEIUATbHBIC YCIOBUS IS
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OCBOEHHMSI MpOorpamMmbl JUCUUIUIMHBL [lox croenuanbHBIMA - YCITOBUSMH IS
HOJly4YEeHUs HEOOXOIMMBIX 3HaHMM 1o mnporpamme, oOydarommumcs ¢ OB3 u
MHBAJIMJIaM INPEOCTaBIeHbl: Oe30aphepHas Cpela, y4WThIBarollas MOTPeOHOCTH
obOyuatouxcs ¢ OB3 u uMHBaIMIOB ¢ pa3IUMYHbIMM BUAAMH HO30JIOTHIl;
TOJIEpAaHTHasl COLMOKYJIbTYpHas cpena, HeoOxoaumas sl  (OPMHUPOBAHUSA
Ipa)1aHCKOM, IPABOBOM U MPO(ecCHOHATBHON MO3UIMKM COy4YacTusl, TOTOBHOCTU
BCEX YYACTHHKOB 00pa30oBaTelbHOIO IIpolecca K OOLIECHUI0; IPUMEHEHUE
CHEIHMANBHBIX YYEOHBIX U Y4eOHO-METOAMUECKUX MaTepPHaIOB.

NHBasngaMy M JUMUAMHA C OrPAHMYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMH  310POBbS
NHCTUTYTOM CO37aHbl MAaTE€pUAIbHO-TEXHUYECKUE YCIIOBUS, OOECIEYMBAIOIINE
BO3MOXKHOCTh ~ OECIIPENSATCTBEHHOTO JOCTyHa oOOydarommxcs B  ydeOHbIE
NOMEIIECHHS], 00BEKTHI IUTAHUS, TyajeTHbIe U Apyrue nomemenuss CKI'MU, a Takxke
npeObIBaHMUsSI B YKAa3aHHBIX MOMEIICHHMSIX (HaJIU4Me pPacCIIMPEHHBIX JIBEPHBIX
IPOEMOB, MMOPYUYHEN U APYTUX MPUCTOCOOTICHHUIN).

OOyuaromuecs U3 YUCIa JIML ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSMU 370POBbSI
o0ecrieyeHbl  3JEKTPOHHBIMU  00pa3oBaTeNbHBIMU pecypcaMu B (opmax,
aJalTUPOBAHHBIX K OrPAHMYEHUSAM HX 310pOBbs. JIOCTYIl K 3JIEKTPOHHBIM
o0pa3oBaTeNbHBIM pecypcaM 00ECEeUrnBaEeTCsl B TOM YHUCJE Yepe3 IEKTPOHHBIE
MH(OPMAIMOHHO-00pa30BATEIbHBIE CHUCTEMBl HMHCTUTYTA: OQUUUAIBHBIA CalT
CeBepo-KaBka3ckoro rocy/1apCcTBEHHOTO MHCTUTYTa MCKYCCTB (aJamTHpPOBaH st
JIUIL C HapyIIEHUEM 3pEeHUs); CTyAeHUYecKas ra3zera « Artbooky.

Nudopmanmonnsie pecypebl oubmuoreku CKIMU  apantupoBanbl  Juist
WCITOJIB30BAHUS JIMLIAMHU C OIPAHMYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU 3/10POBBSI: HUMEHOTCS
yueOHble TocoOust Ui claOOBUAAIIMX, aylAuO0 U BUJACO H3JAHUS, 3JIEKTPOHHO-
oubnunoreuHas cucrema «JlaHb» C BO3MOXHOCTHIO JAMCTAHLIMOHHOIO JIOCTYyNa K
AJIEKTPOHHBIM H3/IaHUSIM BHE CTEH YYEOHOIO 3aBEACHHUS JIULAM C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMHU 3/10pOBbs. B unrtanbHOM 3ane umeercs goctyn k ¢onaam IbC
«JIaHby; SIEKTPOHHOMY KaTasiory Ou0anoTeku; dnekTponHon oudmmorexke CKI'MN
«Tpynel mpenomaBateneit CKI'MIW». Mmeercs BO3MOKXHOCTh WHIMBUAYaJIbHOU
paboThl C ayIMO W BHUJIEO PECYypCaMU B pPEXUME MPOCIYIIMBAHUS U MPOCMOTpA
HEO0OXOAMMBIX HCTOYHUKOB JJIS JIUL] C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 370POBBSI.

OOyyaromuMcst ¢ OrpaHUYEHHBIMH  BO3MOXKHOCTSIMH  3JI0POBbS
MPEIOCTABISAIOTCS CHEMaIbHble YYEOHUKH M ydeOHble mocoOus, MHas ydeOHas
JUTEpaTypa, CIEeUUATbHbIE TEXHUYECKHE CpEeACTBAa OOYYEHHsI KOJUIEKTUBHOTO U
VWHIUBUIYAIbHOIO  IOJIb30BAHUS,  NPENOCTaBICHUE  YCIYI  aCCUCTEHTa
(TTOMOIIIHUKA), OKa3bIBAIOLIET0 OOyYaromMUMCS HEOOXOAUMYI0 TEXHUYECKYIO
MTOMOILb.

s cnaGoBUAALIMX: HA SK3aMEHE MPUCYTCTBYET aCCUCTEHT, OKa3bIBAIOLIMI
CTYACHTY HEOOXOJUMYI0 TEXHHYECKYI0 MOMOIIb C YYETOM WHIUBUIYaJIbHBIX
0COOCHHOCTEH (OH MOMOTaET 3aHATh padouee MeCTo, epPeIBUraThCsl, MPOUNUTATh U
oQopMUTh 3aJjaHWe, B TOM 4YHWCJE 3aluChiBas MOJ AWKTOBKY); 3aJaHus s
BBINIOJIHEHUSI, a TaKXe HHCTPYKIUS O TOPSJKE MNPOBEICHUs 3ayeTe/rK3aMeHa
OoQOpMIISIIOTCST YBEIMYECHHBIM MIPU(TOM; 3alaHus AJI1 BBINOJHEHUS Ha SK3aMEHe
3aUMTHIBAIOTCS ACCUCTEHTOM; MUCHbMEHHbIE 33JaHUsl BBINOJHSIOTCS Ha Oymare,
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HAJMKTOBBIBAIOTCSI ACCUCTEHTY; O0ECIEUMBAECTCS MHAUBUAYAIBHOE PAaBHOMEPHOE
OCBEIICHHE; CTYAEHTY [UJIsi BBINOJHEHUS 3aJaHUsl TPU  HEOOXOJUMOCTH
MPEAOCTABISAETCS YBEIIMUHUBAIOIIEE YCTPOMCTBO.

JUiss riyxux W cla0ociblIaliMX Ha 3a4eTe/PK3aMEeHE MPHUCYTCTBYET
ACCUCTEHT, OKa3bIBAIOIIMM CTYJIEHTY HEOOXOJAMMYIO TEXHHYECKYIO MOMOIIb C
Y4€TOM HMHAUBUAYAIbHBIX OCOOCHHOCTEW (OH MOMOTAET 3aHATh pabouee MECTO,
NepeBUTAThCS, MPOUYUTATh U OPOPMUTH 3a/JaHKME, B TOM YHMCJIE 3alMChIBAs MO/
JTUKTOBKY); 3a4€T/9K3aMEH TPOBOIUTCS B MUCBMEHHOU (opme; obecreunBacTCs
HaJu4yue 3BYKOYCHMJIMBAIOLICH amnmapaTypbl KOJUIEKTUBHOIO IIOJB30BaHUs, NPH
HEOOXOIMMOCTH MTOCTYHAOIINAM IIPENOCTABISAETCS 3BYKOYCHJIMBAIOIIAs
anraparypa WHAUBHAIYAJIbHOTO ITOJIB30BAHUS; IO JKEJIAHUIO CTYAEHTA 3K3aMEH
MO3KET IPOBOJIUTHCS B MUCHbMEHHOH (popMe.

JIns  OCyIIEeCTBIEHUS IPOLEAYPHl TEKYIIEro KOHTPOJSA YCIIEBAEMOCTH,
IIPOMEXYTOYHOM W MTOTOBOM aTTECTAL[UU: CO3JAIOTCA CIELUAIM3UPOBAHHbIC
(GOHIIBI OLEHOUYHBIX CPEJCTB, AJANTUPOBaHHbIE A oOydaromuxcsi ¢ OB3 wu
WHBAJINUJIOB, NIO3BOJISIOIINE OLEHUTh JOCTHKCHUS 3aINIAHUPOBAHHBIX B OCHOBHOU
oOpa3oBaTeNpHOM  MporpaMme  pe3yjiabTaToB  OOy4eHHs] U YpPOBEHb
(GopcUpOBaHHOCTH KOMIIETEHIMKA; oOydatrommmess ¢ OB3 u  uHBanumam
IPEOCTABIIECTCS MPABO BHIOOPA, C YUYETOM HHAWBHUIYAIbHBIX IMCUXO(PU3UUECKUX
0COOEHHOCTEH, (hOpMBI MPOBEAECHMSI TEKYIIEM M WUTOroBOM arrecTanMu (yCTHO,
MMCbMEHHO, C UCIOJIb30BAaHUEM TEXHUYECKUX CPEICTB, B JOpPME TECTUPOBAHUS U
Ip.); I TOATOTOBKM OTBETOB HA 3K3aMEHE IIPOMEXKYTOYHOM W HTOTrOBOM
arrectaiuu oOydarommmcss ¢ OB3 ¥ uHBanuaaM MOXET ObITh MPEIOCTaBICHO
JONIOJIHUTENBHOE BpPEMS M CIEHHAIBHBIE TEXHUYECKHE CPEIACTBA, BO3MOKHO
IIPUBJICYEHHUE ACCUCTEHTOB.

CrneunanbHble TEXHUYECKHE CpPEICTBA OOYy4YeHUS KOJUJIEKTUBHOTO U
WHAMBHUIYaJIbHOTO TOJIb30BaHUA Uil MHBaIMnoB W jui ¢ OB3 obecrieyeHbl
YaCTUYHO: B  ayJUTOpUAX BO3MOXXHO pa3MEUICHUE 3BYKOYCHIIMBAIOLLEU
anmaparypbl, MyJIbTUMEIUUHBIX CPEJCTB pHeMa-rnepenadn yaeoHon nadopmanuu
B JIOCTYNHBIX (opMax sl CTYACHTOB C HapyHICHUSIMU ciiyXxa (MpU HaIUYUU
oOyyaroumxcs ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU T10 CITYXY).

[Ipeacrasnenue nndopmaruu Ha caiite luctutyrta B cetu « IHTepHET» MMeeT
BO3MOKHOCTH YBEJIIMYEHUS U IIPOCMOTPA CTPAHHUL] CATa HHBAJIUIAMM 10 3PEHUIO.

Hoctyn B mnomemenuss CKIMM ocHameH naHaycaMu W TMOPYYHSIMU; B
ayIUTOPUAX Ha IEPBOM OTAXKE, A€ IUIAHUPYETCS NPOBOJIUTH BCTYIHUTEIBHBIE
WCIIBITAHUSI W 3aHATHS JUIS JIML C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3JI0POBBS,
pacLIMpEeHbl ABEPHBIE MIPOEMBI. B CTaHIAPTHBIX ayTUTOPUAX HA IEPBOM dTaxe, AJIs
0oOy4Jarommxcsi, MEePEABUTAIONINXCS B KPECIE-KOSICKE, BhIACISIOTCS 1-2 MepBBIX
CTOJIa B psIIy y ABEPHOTO IIpoema (Tipu Haymmuuu oo0ydaromuxcs ¢ OB3).

9. Jlomo.iHeHWe U U3MEHEHHs K padoueii mporpamMmme y4eOHOIM
MUCHUTIIIMHBI (MOYJIs1)
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Jluct wm3MeHeHUM (JOMOJHEHMM) B paboded mnporpaMMme JIUCHUILUIMHBI
(momynsi) b1.B.04 Bropoii MHOCTpaHHBINM SI3bIK O HAMpPABICHUIO TOJATOTOBKHU
Xopeorpaduueckoe uckyccTBo, npoduis [lenaroruka (ypoBens MaructpaTtypa) Ha
20 -20_ yueOHBbIH rop.

Nen/m JyieMeHT (IyHKT) IlepeyeHb BHOCMMBIX IMpumeyanue
PIIJ{ HU3MeHEeHUI (1010 THEeH )

PaGouass mnporpamma cocTaBiieHa C Yy4y€ToM TpeOoBaHuii denepaibHOTO
roCyapCTBEHHOTO0 00pa3oBaTeNbHOTO CTaHaapTa Bhiciiero odpaszoBanus (OI'OC
BO) no HnampaBnenuto mnoarotoBku 52.04.01 Xopeorpaduueckoe HCKYCCTBO,
npoduiib: Ilenaroruka.

OO6cyxneHa u pekoMeH10BaHa Ha 3acenanuu kadeapor Ol'u COJ]
[Tpotoxomn Ne 10 ot 27.06.2025 t.

3aB. kadenpoit OI'uCI/I,
npodeccop, KaHAUIAT KyJIbTypOJIOTUH JI.X. laynykoBa
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